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No.  ACC 6711/006 

                                    November 14, 2024 

Subject  Notification of rights to subscribe for newly issued ordinary shares 

To  Shareholders of Advanced Connection Corporation Public Company Limited 

Attachment
  

1) Notice of the allocation and subscription documents of newly issued ordinary shares to 
existing shareholders of the Company of Advanced Connection Corporation Public 
Company Limited 

2) Subscription form for newly issued ordinary shares of Advanced Connection Corporation 
Public Company Limited 

3) Additional documents for Securities Reservation (FATCA/CRS Self-Certification Form for 
Individual & FATCA/CRS Self-Certification Form Entity Juristic Person) only for shareholders 
who wish to deposit the securities into the Issuer Account  

4) Bill Payment Pay-In Slip  
5) Certificate of Subscription Right issued by Thailand Securities Depository Company 

(separate from the book)  
6) Power of Attorney Form for Subscription of Newly Issued Ordinary Shares 
7) Map of the place for subscription of newly issued ordinary shares  
8) Manual of subscription for ACC newly issued ordinary shares through E-RO 

 

According to the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024 of Advanced Connection 
Corporation Public Company Limited (the “Company”) held on 8 November 2024, it was resolved to allocate newly 
issued ordinary shares of the Company, whether once or several times ,in the amount of not exceeding 447,685,207 
shares with a par value of 0.25 Baht per share to offer to existing shareholders in proportion to their shareholding 
without allocation to shareholders that would cause the Company to fulfill obligations under foreign laws, at the ratio 
of 3 ordinary shares to 1 newly issued ordinary share, at the offering price of 0.60 Baht per share. The fraction of 
the shares shall be discarded. In this regard, shareholders can subscribe for the newly issued ordinary shares 
exceeding their entitlements according to the proportion aforementioned (Oversubscription). The Company will 
allocate the remaining shares to those who oversubscribe only when there are shares remaining from the allocation 
to all the existing shareholders. 
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Section 1 The Information of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares 

1. Date, Month, Year and Number of the Board of Directors’ Meeting and the Shareholders’ 
Meeting that approved the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares 

Board of Directors’ meeting Board of Directors Meeting No. 12/2024 on 18 September 
2024 

Shareholders’ Meeting Extraordinary General Meeting of Shareholders no. 1/2024 on  
8 November 2024 

2. Details of the Allocation of Newly Issued Ordinary Shares for Allocation to the Existing Shareholders of 
the Company in Proportion to the Respective Shareholdings (Rights Offering)  

The Board of Directors’ Meeting No. 12/2024 held on 18 September 2024 and the Extraordinary General 
Meeting of Shareholders no. 1/2024 held on 8 November 2024 had considered and approved the allocation 
of newly issued ordinary shares to existing shareholders in proportion to their shareholding without 
allocation to shareholders that would cause the Company to fulfill obligations under foreign laws, whether 
once or several times. In addition, the Company may reserve the right not to allocate newly ordinary shares 
as capital increase to existing shareholders of any Company if such action would cause the Company to 
comply with or not comply with the criteria, methods, or conditions set forth in this capital increase 
allocation. In this regard, the Company has considered not allocating newly ordinary shares as capital 
increase to existing shareholders in proportion to their shareholding to shareholders in the United States 
of America, Canada, Japan, South Korea,  Australia, Austria, Belgium, Brazil, France, Germany, Italy, 
Luxembourg, Jordan, Norway, Sweden, Switzerland, Netherland, the Russia Federation, Myanmar, 
Philippines, Malaysia, Indonesia, United Arab Emirates, Republic of Trinidad and Tobago,  Republic of 
South Africa with allocation details as follows: 

Newly Issued Ordinary Shares   

Type of Shares : Newly Issued Ordinary Shares 

Existing Registered Capital : 447,685,207.75 Baht representing 1,790,740,831 ordinary shares 
at the par value of 0.25 Baht per share 

Registered Capital after the 
Capital Increase 

: 669,606,509.50 Baht representing 2,678,426,038 ordinary shares 
at the par value of 0.25 Baht per share 

Existing Paid-up Capital : 335,763,905.75 Baht representing 1,343,055,623 ordinary shares 
at the par value of 0.25 Baht per share (as of 8 November 2024) 

Pongtai.t
Typewriter
Enclosure 1
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Increased Paid-up Capital (In 
the event that the newly issued 
ordinary shares are fully offered 
to the existing shareholders in 
proportion to their shareholding 
without allocation to 
shareholders that would cause 
the Company to fulfill 
obligations under foreign laws) 

: 447,685,207.50 Baht representing 1,790,740,830 ordinary 
shares at the par value of 0.25 Baht per share ( In the event that 
the newly issued ordinary shares are fully offered to the 
existing shareholders in proportion to their shareholding 
without allocation to shareholders that would cause the 
Company to fulfill obligations under foreign laws) 

Number of Shares Allocated : Not exceeding 447,685,207 shares (par value of 0.25 Baht per 
share) 

Subscription Ratio : 3 existing ordinary shares to 1 newly issued ordinary shares 

Existing shareholders are entitled to subscribe for newly issued 
ordinary shares in proportion to their shareholding without 
allocation to shareholders that would cause the Company to fulfill 
obligations under foreign laws, with the aforementioned 
subscription ratio. However, the shareholders are able to 
oversubscribe for more newly issued ordinary shares than they 
are entitled to. 

Offering Price  : 0.60 Baht per share 

(In the event that the Company is able to offer newly issued 
ordinary shares to all existing shareholders in proportion to 
their shareholding without allocation to shareholders that would 
cause the Company to fulfill obligations under foreign laws this 
time. The Company will receive a total amount of 
268,611,124.20 Baht (without deducting related expenses)) 

Allocation Method  : Allocation of newly issued ordinary shares in the amount not 

exceeding 447,685,207 shares with the par value of 0.25 Baht to 

offer to existing shareholders in proportion to their 

shareholding without allocation to shareholders that would cause 

the Company to fulfill obligations under foreign laws. In the 
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allocation ratio of 3 existing ordinary shares to 1 newly issued 

ordinary shares, fractions as a result from the calculation of 

such allocation are discarded, at the offering price of 0.60 Baht 

per share, equivalent to the value of 268,611,124.20 Baht. 

In this regard, the Company scheduled the date to determine 

the list of shareholders entitled to subscribe for the newly 

issued ordinary shares by right offering (Record Date) on 18 

November 2024. 

Existing shareholders have the right to subscribe for newly 

ordinary shares as capital increase beyond their entitlement 

(Oversubscription), whereby existing shareholders who subscribe 

for more than their entitlement will receive an allocation of newly 

ordinary shares as capital increase only when there are remaining 

shares from the allocation to existing shareholders of the 

Company who have subscribed for their full entitlement. 

In the event that there are remaining ordinary shares from the 

initial allocation to existing shareholders, the company will 

allocate the remaining ordinary shares to existing shareholders 

who wish to subscribe for newly ordinary shares beyond their 

proportionate shareholding at the same price as the shares 

allocated according to their entitlement. The company will 

allocate the remaining ordinary shares until there are no shares 

left from the allocation, or until there are no shareholders 

wishing to subscribe for the remaining ordinary shares, or if it 

is not possible to allocate due to fractional shares. The details 

as follows: 

(1) If the remaining ordinary shares from the initial allocation to 

existing shareholders (based on their shareholding 
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proportion) are greater than or equal to the number of 

ordinary shares that existing shareholders have subscribed 

for beyond their entitlement and fully paid for, the company 

will allocate the remaining ordinary shares to those 

shareholders who have subscribed for shares beyond their 

entitlement and fully paid for them, according to the amount 

they have subscribed for beyond their entitlement. 

(2)  If the remaining ordinary shares from the initial allocation 

to existing shareholders (based on their shareholding 

proportion) are less than the number of ordinary shares 

that existing shareholders have subscribed for beyond 

their entitlement, the company will allocate the remaining 

ordinary shares as follows: 

(a) Allocate the remaining ordinary shares based on the 

proportion of shares subscribed for beyond the 

entitlement of each shareholder who has subscribed 

for shares beyond their entitlement, by multiplying 

the proportion of shares subscribed for beyond the 

entitlement of each shareholder by the number of 

remaining ordinary shares. This will result in the 

number of shares that each shareholder who has 

subscribed for shares beyond their entitlement is 

entitled to receive (in cases where there are 

fractional shares resulting from the calculation, the 

fraction will be disregarded). The number of ordinary 

shares to be allocated shall not exceed the number 

of ordinary shares that each shareholder who has 

subscribed for shares beyond their entitlement has 

subscribed for and fully paid for. 
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(b) If there are remaining ordinary shares after the 

allocation according to step (2)(a) above, the 

company will allocate them to those shareholders 

who have subscribed for shares beyond their 

entitlement but have not yet received an allocation, 

according to the procedure in step (2)(a) above, until 

there are no shares left to allocate. The number of 

ordinary shares to be allocated shall not exceed the 

number of ordinary shares that each shareholder 

who has subscribed for shares beyond their 

entitlement has subscribed for and fully paid for. 

Furthermore, the allocation of newly ordinary shares to existing 
shareholders above must not contravene the foreign ownership 
restrictions specified in the company's articles of association, 
which currently permit foreign ownership in the company up to 
a maximum of 49% of the total number of shares issued by the 
Company. Additionally, in cases where shareholders express 
an intent to subscribe for additional shares exceeding their 
shareholding proportion and this results in shareholders and 
persons as defined in Section 258 of the Securities and 
Exchange Act B.E. 2535 (including subsequent amendments) 
holding shares of the company in a manner that increases to or 
crosses the point requiring a tender offer, such shareholders 
are obligated to make a tender offer for all securities of the 
company in accordance with the Securities and Exchange 
Commission's Notification No. 12/2554 regarding criteria, 
conditions, and methods for taking control of operations 
through share acquisitions. In cases where there are remaining 
ordinary shares from the allocation to existing shareholders 
based on their proportionate holdings, without allocation to 
shareholders that would trigger the Company’s obligations 
under foreign laws for the first time, the Company may allocate 
all or part of the remaining ordinary shares for sale to existing 
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shareholders based on their proportionate holdings without 
allocating to shareholders that would trigger the Company’s 
obligations under foreign laws (Preferential Public Offering) 
and/or propose to the shareholders’ meeting to consider and 
approve the reduction of the Company's registered capital by 
canceling the remaining newly ordinary shares from the 
offering. 

Proceedings in the case of 
fractional shares 

: In the event that there are fractional shares, they shall be 
discarded. Such shares shall be included with the remaining 
shares from the subscription that some shareholders waived or 
did not exercise their rights to subscribe within the specified 
time, or did not pay for the subscription or for any other reason 
to be allocated to shareholders who wishes to oversubscribe. 

3. The details of the Allocation of the Newly Issued Ordinary Shares  

3.1 In the event that shareholders subscribe for newly issued ordinary shares according to their rights 
or less than their allocated rights, such shareholders will be allocated the entire amount 
subscribed. 

3.2 In the event that shareholders oversubscribe for newly issued ordinary shares at the rate specified 
above. Whereas, the existing shareholders who subscribe in excess of their right will be allocated 
oversubscribed shares only when there are shares remaining from the allocation to existing 
shareholders of the Company who have subscribed according to their entitled rights only. 

However, in the event that there are newly issued ordinary shares remaining from the allocation to 
existing shareholders in the first round, the Company will allocate the remaining newly issued 
ordinary shares to existing shareholders who wish to oversubscribe for the newly issued ordinary 
shares in excess of their own proportion of shareholding, at the same offering price of shares 
allocated in accordance to their rights, details are as follows: 

(1) In the case that the remaining newly issued ordinary shares after the allocation to the 
existing shareholders (according to the shareholding ratio) in the first round is more than 
or equal to the number of newly issued ordinary shares that the existing shareholders 
oversubscribe, the Company will allocate such remaining shares to all existing 
shareholders who have oversubscribed and fully paid for the shares according to the 
amount of intention shown in oversubscription. 
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(2) In the case that the remaining newly issued ordinary shares after the allocation to the 
existing shareholders (according to the shareholding ratio) in the first round is less than 
the number of newly issued ordinary shares that the existing shareholders oversubscribe, 
the Company will allocate the remaining newly issued ordinary shares as follows: 

(a) Allocate the remaining newly issued ordinary shares in proportion to the existing 
shareholding of each shareholder who oversubscribes, by multiplying the 
existing shareholding proportion of each oversubscribed shareholder by the 
number of remaining newly issued ordinary shares. This is equal to the number 
of shares that each oversubscribed shareholder is entitled to be allocated 
(fractional shares resulting from the calculation will be disregarded). However, 
the number of newly issued ordinary shares to be allocated will not exceed the 
number of newly issued ordinary shares that each shareholder has subscribed 
and paid for. 

(b) In the event that there are still newly issued ordinary shares left after the 
allocation in accordance with (b)(1) above, the Company shall allocate it to each 
shareholder who has oversubscribed that have not been fully allocated, by 
multiplying the proportion of the shareholding of each existing shareholder with 
the remaining shares (fractional shares resulting from the calculation will be 
disregarded). However, the number of newly issued ordinary shares to be 
allocated will not exceed the number of newly issued ordinary shares that each 
shareholder has subscribed and paid for in full. In addition, the Company shall 
proceed with the allocation method above until there are no remaining shares 
to be allocated. 

Furthermore, the allocation of newly ordinary shares to existing shareholders above must not 
contravene the foreign ownership restrictions specified in the Company's articles of association, 
which currently foreigners are allowed to hold shares in the company not exceeding 49 percent 
of the total number of shares issued in the company (including shareholding percentage by 
people under Section 258 of the Securities and Exchange Act B.E. 2535 (including any 
amendments) (Securities Exchange Act) of the aforementioned shareholders, concert party, and 
people under Section 258 of the Securities and Exchange Act B.E. 2535 of the concert party up 
to or beyond the point the tender offer is required as prescribed in the Notification of the Capital 
Market Supervisory Board No. Tor Jor. 12/2557 regarding Rules, Conditions and Procedures for 
the Acquisition Securities for business takeovers (including any amendments). 
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In case there are remaining shares after the allocation offered to existing shareholders. The 
company will consider the allocation of the remaining shares either in fractions or in whole for 
offering to the existing shareholders according to their shareholding in the next round and/or 
propose to the shareholders' meeting to reduce its registered capital by canceling the remaining 
portion of the newly issued ordinary shares offered. 

Furthermore, the company reserves the rights to not allocating shares to shareholders that would 
result in the Company assuming legal responsibilities in foreign jurisdictions (Preferential Public 
Offering: PPO) or proceeding not according to the rules, method, or conditions sets for the 
allocation of newly issued ordinary shares. The company has concluded that it will not be offering 
or allocating the newly issued ordinary shares to existing shareholders according to their 
shareholding who resides in (1) United States of America (2) Canada (3) Japan (4) South Korea 
(5) Australia (6) Austria (7) Belgium (8) Brazil (9) France (10) Germany (11) Italy (12) Luxembourg 
(13) Jordan (14) Norway (15) Sweden (16) Switzerland (17) Netherlands (18) Russia (19) Myanmar 
(20) Philippines (21) Malaysia (22) Indonesia (23) United Arab Emirates (24) Trinidad and Tobago 
(25) South Africa and any other countries as deemed appropriate by the company which the 
Company will notify accordingly. 

In addition, the Board of Directors’ meeting approved the date to determine the names of 
shareholders who are entitled to be allocated with additional ordinary shares issued and offered 
to existing shareholders in proportion (Record Date) on 18 November 2024.  However, the 
determination of rights to subscribe for shares and the allocation of shares is still uncertain until 
approved by the Extraordinary Shareholders’ Meeting No. 1/2024. As for the date of subscription 
and payment for the newly issued ordinary shares will be from December 9, 2024 to December 
16, 2024.  

In the regard, propose to the shareholder meeting to consider and approve the authorization to 
the Board of Directors and/or Executive Committee and/or Managing Director and/or or an 
Authorized Director and/or the person authorized by the Board of Directors and/or the authorized 
director and/or the Managing Director to have the power to take all action associated with the 
offering price and details of operations related to the allocation of such newly issued ordinary 
shares. Such as, the allotment of newly issued ordinary shares at one time or several times, 
determining the subscription and payment date for the newly issued ordinary shares, or add 
further details in allocation and has the authority in determining other details related to the 
allotment of newly issued ordinary shares as see fit in order for the company to receive maximum 
benefit and not contrary to or inconsistent with the law or rules or regulations related to the 
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Securities and Exchange Commission, Stock Exchange of Thailand, or other related parties 
including but not limited to of the following matter   

(a) Determine or amend conditions and details related to the issuance, offering, allocation 
and subscription of newly issued ordinary shares. This includes, but is not limited to the 
offering period, subscription, payment of shares, offering type, offering ratio, share price, 
as well as setting conditions and other details related to the allocation of newly issued 
ordinary shares shall be in accordance with the laws and regulations related to the 
issuance and offering of securities. 

(b) To sign applications, waivers, notices or other documents in connection with the 
allocation of newly issued shares, including certification of various contact related 
documents and contacting and filing documents with officers or representatives of 
competent authorities and listing newly issued shares as listed securities on the Stock 
Exchange of Thailand or the stock exchange where the company's stock is listed as 
securities. 

(c) Take any other necessary actions related to and/or continuing with the capital increase 
and allocation of the newly issued ordinary shares of the Company by complying with 
relevant laws and/or regulations.  

3.3 In case of payment for shares by cheque, the subscription payment will be completed only when 
the paying bank has successfully cashed the cheque. In any case, the subscription for newly 
issued ordinary shares will be completed only when the Company can collect payment for the 
subscription. 

3.4 If shareholders who subscribe for newly issued ordinary shares are unable to make payment for 
their subscription or the Company cannot charge the subscription fee, whether in whole or in part, 
and in any event that is not the fault of the Company within the subscription period of the newly 
issued ordinary shares and the payment of such shares, or the subscriber incompletely or 
unclearly fills in the subscription form for newly issued ordinary shares, or the subscription is made 
by any other methods not specified in this Notification of Allocation of Newly Issued Ordinary 
Shares of the Company. The Company will assume that such shareholder waives the right to 
subscribe for such newly issued ordinary shares and reserves the right not to allocate newly 
issued ordinary shares to such shareholders. Shareholders should check the method of payment 
for the subscription and conduct in accordance with the conditions and methods specified 
correctly and completely. 



 
   

Page 13 
 

3.5 Refund of subscription payment for newly issued ordinary shares for the unallocated portion for 
existing shareholders mentioned above shall be in accordance with Clause 6.3. 

3.6 In this allocation of newly issued ordinary shares The Company reserves the right not to allocate 
newly issued ordinary shares to any shareholder if the allocation of such newly issued ordinary 
shares will cause a foreign shareholder to hold shares exceeding 49% of the total number of 
shares issued by the Company. Such shareholders may not be allocated or partially allocated 
newly issued ordinary shares. The refund of the subscription payment for newly issued ordinary 
shares for the unallocated portion of the existing shareholders mentioned above shall be in 
accordance with Clause 6.3. 

4 The Record Date to Determine the List of the Company’s Shareholders Entitled to Subscribe for the Newly 
Issued Ordinary Shares 

On November 18, 2024 (the “Record Date”) 

5 Subscription and Payment Period of the Newly Issued Ordinary Shares (Rights Offering) 

5.1 Period for Subscription of the Newly Issued Ordinary Shares 

1) Subscription through a subscription agent with a subscription form (Hard Copy) 

During from 08.30 a.m. – 4.00 p.m. on 9 , 11 – 13 December 2024,  and 16 December 2024  
(totaling 5 business days) or within the operating hours of the Subscription Agent (only on the 
business day of the Stock Exchange of Thailand (the “SET”)) 

2)     Subscription via Electronic Rights Offering or E-RO 

During From 8.30 a.m. on 9 December 2024 to 4.00 p.m. on 16 December 2024 (totaling 8 days) 

 

5.2 Place for Subscription and Payment of the Newly Issued Ordinary Shares  

The Company has appointed UOB Kay Hian Securities (Thailand) Public Company Limited to be 
a subscription agent of the newly issued ordinary shares of the Company (the “Subscription 

Agent”). Each shareholder shall subscribe shares of the company in 2 payment methods as 
follows: 

5.2.1  Subscribe for newly issues ordinary shares through the Subscription Agent (Hard Copy) at 
the subscription location as follows: 

Name    :     UOB Kay Hian Securities(Thailand) Public Company Limited 

 Address :    130-132 Sindhorn Tower 1, 3rd Floor, Wireless Road, Lumpini, Pathumwan, 
Bangkok, 10330 Tel. 02-6598000 Ext. 8226, 8085 and 8264 
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 Contact :   Charun Suksakol , Montha Bunlapwongsakun, Chainarong Boonchusanong 

The Company by the Subscription Agent does not accept subscriptions for newly issued 
ordinary shares by mail and through branched of the Company all cases* 

For shareholders who hold shares in the scripless system. Please contact the securities 
company that the shareholder has a trading account with, and the ordinary shares of the 
Company are deposited for that securities company to collect documents and submit the 
case to the Company at the subscription location as shown above. 

5.2.2   Subscription for newly issued ordinary shares via Electronic Rights Offering (E-RO) 
system on website www.utrade.co.th or https://ro.utrade.co.th  (only for individual person 
of Thai nationality) as specified in E-RO Subscription in Clause 6.2 of this document. 

6 Method of Subscription and Payment of the Newly Issued Ordinary Shares 

6.1 In case of Subscription for newly issued ordinary through a subscription agent with a subscription 
form (Hard Copy) 

Shareholders wishing to subscribe for newly issued ordinary shares must submit a subscription 
form, proof of subscription payment and supporting documents at the Subscription Agent's office, 
which must be filled in accurately, completely and clearly. Specify the number of shares that each 
shareholder wishes to subscribe for in accordance with the rights as shown in the certificate of 
subscription rights for newly issued ordinary shares issued by Thailand Securities Depository Co., 
Ltd. (Attachment 2) and in respect of the intention to subscribe shares in excess of the allocated 
rights (if any) in the subscription form for newly issued ordinary shares only one subscription form 

per certificate of subscription rights for newly issued ordinary shares, together with the signature 
of the subscriber and payment of the full amount of the subscription by transferring the payment 
of the newly issued ordinary shares and submitting the subscription documents to the subscription 
location and payment for the newly issued ordinary shares on the date and time of receiving the 
subscription (as specified in Clause 5.2.1) with the details are as follows: 

6.1.1   Payment for subscription shares through UOB’s Bill Payment  

Shareholders who wish to subscribe for newly issued ordinary shares can pay Bill Payment at the 
counter of UOB bank with Bill Payment form (Attachment 4) which be specified name, surname, 
telephone number of the subscriber can be contacted in the proof of payment.  By transferring 
funds to the account “ UOB Kay Hian Securities (Thailand) Company Limited for Securities 
Subscriptions”at any branched of UOB counter and must pay the subscription payment for the 
newly issued ordinary shares for the subscription from 8:30 a.m. on 9 December 2024 to 4:00 p.m. 

http://www.utrade.co.th/
https://ro.utrade.co.th/
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on 16 December 2024 and must pay the subscription payment for the newly issued ordinary 
shares in full.  

                 Bank/Branch      :   United Overseas Bank Thai Public Company Limited , Silom complex
  

         Account type     :    Current Account 

         Transfer Fund   :     Bill Payment 

        Comp Code    :     3630 (* Payment at Bank Counter) 

 Biller ID             :     010754800005698 

 Ref.1                 :      Shareholder’s registration no.(10 digit) 

         Ref.2                 :      ID Card no.(13 digit) /Entity registration no./Passport no./Alien    

                                                                        registration no. (each case) 

 

In case of payment by cheque, draft or cashier's cheque, it must be dated on 9-12 December 
2024 only, payable in the name of “UOB Kay Hian Securities (Thailand) Company Limited for 
Securities Subscriptions", and the subscription payment must be paid within the clearing time of 
UOB bank on 12 December 2024 on. Payment by cheque deposit or cashier's cheque or draft will 
be completely paid by using Bill Payment form (Attachment 4) through Bill Payment at UOB bank 
counter, if the paying bank has completed the cheque payment within the subscription date. 
Otherwise, shareholders wishing to subscribe for a waiver will be deemed to have waived 
their rights. If the subscriber pays the subscription after the bank's clearing time of 12 December 
2024, it must be paid by money transfer only. 

Shareholders wishing to subscribe must enclose evidence of money transfer together with the 
subscription form for newly issued shares offering and specify the shareholder's registration 
number (see the certificate of right to subscribe for newly issued ordinary shares), name, surname 
and telephone number of the subscriber can be contacted in the proof of payment. 

Shareholders who subscribe for newly issued ordinary shares will be liable for bank expenses and 
fees (if any) separately from the amount of the subscription of newly issued ordinary shares. 

The Company by the Subscription Agent, refrains from accepting cash payments for the 
subscription of newly issued ordinary shares and reserves the right to allow subscriptions and 
payment of subscription by other methods as appropriate. 
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6.1.2   Payment for subscription shares through UOB’s Electronic Bill Payment  

Shareholders who wish to subscribe for newly issued ordinary shares can pay for the 
subscription via Electronic Bill Payment of UOB bank through Internet Banking or on website of 
other banks which the subscriber has a bank account of each bank (exceptional KBANK) 

Subscribers can make more convenient pay by scanning QR CODE which will be received from 
the E-RO subscription to pay for the share subscriptions. 

Shareholders can pay the subscription payment for the newly issued ordinary shares by transfer 
fund from 8:30 a.m. on 9 December 2024 to 4:00 p.m. on 16 December 2024 by Log in by User 
Id of shareholder only on the Internet Banking system (prohibit to use another person's account to 
make payments) and must choose correctly to pay for Bill Payment to the service provider with 
the following details 

(Search Biller ID: 010754800005698) 

 

Ban        Bank/Branch      :   United Overseas Bank Thai PCL., Silom Complex 

    Account type     :    Current Account 

               Transfer Fund   :     Bill Payment 

               Comp Code     :     6056  

               Biller ID             :      010754800005698 

  Ref.1                 :      Shareholder’s registration no.(10 digit) 

                Ref.2                 :      ID Card no.(13 digit) /Entity registration no./ 

                                                Passport no. / Alien registration no. (each case) 

 

6.1.3   Payment for subscription shares through Mobile Banking 

Shareholders who wish to subscribe for newly issued ordinary shares can transfer fund 
through Mobile Application of other banks. Each shareholder can make 2 payments methods 
as follows: 

1) Payment by scanning QR CODE  

Shareholders must subscribe shares on the Electronic Rights Offering (E-RO) system 
of  subscription Agent on website www.utrade.co.th or https://ro.utrade.co.th (”The 
subscription shares via E-RO system” ), scanning the QR CODE received from the  

http://www.utrade.co.th/
https://ro.utrade.co.th/
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E-RO system from banks’ Mobile Application and specified the amount of the 
subscription shares that you wish to pay correctly in full the subscription payment 
(specify 1 shareholder registration per 1 transaction). The subscriber can transfer the 
money between 8:30 a.m. on 9 December 2024 to 4:00 p.m. on 16 December 2024. 

2) Payment by choosing Bill Payment through Mobile Application of other banks 
(exceptional KBANK) then choosing correctly to pay for Bill Payment to the service 
provider with the following details  

(Search Biller ID: 010754800005698) 

 

Ban        Bank/Branch      :     United Overseas Bank Thai PCL., Silom Complex 

    Account type     :     Current Account 

               Transfer Fund   :      Bill Payment 

               Comp Code     :     6056  

               Biller ID             :      010754800005698 

  Ref.1                 :      Shareholder’s registration no.(10 digit) 

                Ref.2                 :      ID Card no.(13 digit) /Entity registration no./ 

                                                Passport no. / Alien registration no. (each case) 

 

and specified the amount of the subscription shares that you wish to pay correctly in 
full the subscription payment (specify 1 shareholder registration per 1 transaction). The 
shareholder can transfer the money between 8:30 a.m. on 9 December 2024 to 4:00 
p.m. on 16 December 2024. 

6.1.4  Documents required for subscription of newly issued ordinary shares 

a) Subscription form for newly issued ordinary shares (Attachment 2) 

Shareholders filled in accurately, completely and clearly which specify the number 
of shares that each shareholder wishes to subscribe for in accordance with the 
rights, and in respect of the intention to over-subscription shares of the allocated 
rights (if any) or less than of the rights, in the subscription form, together with the 
signature of the subscriber. If the subscriber is a juristic person, the signature must 
be signed by the authorized signatory of that juristic person and the company seal 
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(if any). 

All existing Shareholders may subscribe excess for newly issued ordinary shares by 
make a total payment in full according to number of subscription shares 

b) Certificate of right to subscribe for newly issued ordinary shares (attachment 5) 
issued by Thailand Securities Depository Co., Ltd. as registrar of the Company and 
delivered by registered mail to shareholders which specified the number of shares 
has sent to the existing shareholders are entitled to be allocated in proportion to 
their shareholding. 

c) Evidence of payment (Bill Payment Pay-in Slip Form) (attachment 4) includes original 
deposit slip (pay-in slip) or transfer slip through Electronic Banking together with 
certified true copy. (In case of payment for subscription for newly issued ordinary 
shares by money transfer) or cheque or cashier cheque or draft with the name, 
surname, and telephone number that can be contacted in the proof of payment. 

The shareholder submits evidence of payment in full amount of the subscription, 
whether the portion subscribed according to rights, less than rights, or over 
subscription rights allocated, according to the payment method chosen by himself.  
For more details and proceeding as specified in sections 6.1.1 - 6.1.3. 

d) In case of over-subscription rights, a copy of the first page of a savings account 
passbook or a copy of statement for current or savings account showing the bank 
account number of all 10 digits only with certified true copy. The bank account name 
must be the same as the subscription name and the account must be a savings or 
current account opened with the commercial banks in Thailand. 

e) Identification documents 

Natural person of Thai nationality 

A copy of a valid ID card with a signature certifying true copy, or in the absence of a 
national ID card, attach a copy of the house registration with a 13-digit national ID 
number or another official document with a 13-digit national ID number. In case of 
change of name/surname which causes the name/surname not to match the name of 
the shareholder appearing in the shareholders' register book as of the record date on 
18 November 2024 or in the certificate of right to subscribe for newly issued ordinary 
shares, attached a copy of the document issued by the government agency, such as 
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marriage certificate, divorce certificate, notification of name/surname change, etc. with 
certified true copy. 

Natural person of foreign nationality 

A copy of a valid alien certificate or passport with a signature certifying true copy.  

Juristic person registered in Thailand 

A copy of the certificate issued by the Ministry of Commerce not older than 6 months 
prior to the subscription date with a signed copy of the certificate by the authorized 
signatory of the juristic person and affixed with the corporate seal (if any) together with 
a copy of the national ID card, a copy of the alien certificate or a copy of a valid passport 
(as the case may be) of the authorized signatory of such juristic person. 

Juristic person registered abroad 

A copy of the company's incorporation certificate, memorandum of association and 
certificate of the company not older than 1 year prior to the subscription date by the 
authorized signatory of the juristic person and affixed with the corporate seal (if any) 
together with a copy of the alien certificate or a copy of a valid passport (as the case 
may be) of the authorized signatory of such juristic person with a signature ensuring its 
authenticity. A certified copy of the accompanying document must be certified by the 
authorities of Notary Public and certified by the Thai Embassy or Consulate in the country 
where the document has been prepared or authenticated and is valid for not older than 
1 year prior to the subscription date. 

Subscribers must go through the Know Your Customer & Customer Due Diligence 
(KYC/CDD) process and must complete a suitability test with the Subscription Agent or 
with another securities company within a period of not older than 2 years. 

Juristic person who has authorized a custodian to proceed with the subscriptions shares. 

A copy of the power of attorney from the subscriber authorizing the custodian to 
proceed with the subscription on his/her behalf, with a copy of the authorization 
document attached. The document must be in accordance with the type of subscriber 
specified above (as applicable). The document must be signed by an authorized 
person to sign on behalf of the subscriber or custodian (as applicable) and affixed with 
the corporate seal (if any). A copy of the ID card, alien certificate, or valid passport (as 
applicable) of the person signing on behalf of the custodian must be attached, with a 
certified true copy. 
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f) Power of Attorney (Attachment 6) 

Additional documents in case where the subscriber assigns an attorney to submit 
subscription for newly issued ordinary shares documents on his/her behalf, with a 30 
baht of duty stamp attached and a copy of the attorney's valid ID card with certified 
true copy. 

g)  FATCA/CRS Self-Certification Form (individual and juristic person) (Attachment 3) 
to be declared the indication of being a U.S. person. and/or a person who has tax 
residence in a contracting country under the CRS criteria only for those who wish to 
deposit subscription shares into Issuer account and FAT/CRS Self -Certification Form 
for clarifying status. 

Only For subscribers who wish to deposit the subscription of newly issued ordinary 
shares into the Issuer Account, Parti. ID 600 in the name of the subscribers, please fill 
required details to certify the status of being a U.S. person on FATCA/CRS Self-
Certification Form (individual or juristic person) and/or a person with tax residence in a 
contracting country complying with CRS criteria to submit Thailand Securities 
Depository (TSD). 

The Company by the Subscription Agent reserves the right to change the details of the 
subscription method, payment of subscription for newly issued ordinary shares and 
related details as appropriate. 

6.2 In case of Subscription for newly issued ordinary through Electronic Rights Offering (E-RO) system 

                 (only for individual person of Thai nationality) 

Subscribers can subscribe for newly issued ordinary shares must submit a subscription 
share via Electronic Rights Offering ( E-RO) on website www.utrade.co.th or 
https://ro.utrade.co.th  ( E-RO Subscription) during from 08.30 a.m. on 9 December 2024 
to 4.00 p.m. on 16 December 2024 , then make a payment the subscription by scanning 
the QR Code with the Mobile Application of each banks, specified the amount to be paid 
for the subscription correctly, attached copy of pay-in slip payment, and a copy of the first 
page of bank account book (in case of oversubscription) in the subscription process.  

In case that subscribers who have more than 1 shareholder registration certificate must 
make a subscription in accordance with the subscription process according to the number 
of shareholder registration numbers that the subscriber has received the subscription 
rights certificate. In other words, subscribe through the E-RO system once per 1 

http://www.utrade.co.th/
https://ro.utrade.co.th/
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shareholder registration number per 1 payment via QR Code on E-RO system (Attachment 
8) as follow; 

1) Subscribers must verify their identity via the website www.utrade.co.th or 
https://ro.utrade.co.th with a smartphone only, then take a photo together with ID 
card is required during the identity verification process (unable be uploaded file). 

2) After completely verifying their identity, subscribers can check the subscription rights 
via the website www.utrade.co.th or https://ro.utrade.co.th by specified ID card 
number for verification. 

3) Subscribers proceed to subscribe shares by specify wishing the number of shares. 

4) Select payment method 

5) Selecting/Checking the name and number of TSD’s Participant ID (Parti ID No.) for 
depositing shares must be filled in accurately. 

6) Subscription via E-RO system cannot select to credit shares by depositing into the 
Issuer Account (Parti. ID 600)  

7) Fill correctly the securities trading account number of shareholders who wish to 
deposit shares on this account (must be the same name as the subscriber) 

8) Make the payment for the subscription by scanning the QR Code displayed on the 
screen of Mobile Application banks which the subscriber is the account owner only 

9) Attach evidence file of payment included deposit slip (pay-in) or transfer slip during 
the subscription process 

10) Fill in the bank account details included attachment a copy of the first page of a saving 
account passbook or a copy of statement for current or saving account showing the 
bank account number of all 10 digits only with certified true copy.  

11) In case of refunding to subscriber, to choose the bank account to receive money form 
any commercial bank with branches in Thailand the account name must be the same 
as the subscription name  

12) E-Ro subscription must be filled in accurately, completely and clearly in all important 
details 

13) Specify the subscriber's telephone number that can be contacted 

14) Check completely the information and submit to confirm the subscription of newly 
issued ordinary shares 

http://www.utrade.co.th/
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15) Save the screenshot in the proof of the share subscription 

Payment must be made by 16 December 2024 at 4:00 p.m. If the deadline is 
exceeded, the subscription will be refunded in all cases. 

The subscription will be completed only when the payment has been paid on the E-RO 
system. 

6.3 Refund of Subscription Payment (if any) 

6.5.1 In the event that the shareholders subscribe for newly issued ordinary shares in excess of 
their rights and are not allocated shares due to insufficient shares remaining compared to 
the number of shares subscribed by the shareholders in excess of their rights 

The Company, through the subscription agent, will refund the subscription payment for the 
unallocated newly issued ordinary shares in the event that the shareholders subscribe for 
the newly issued ordinary shares in excess of their rights and are not fully allocated in the 
amount subscribed for in excess of the rights due to insufficient shares remaining 
compared to the number of shares subscribed by the shareholders in excess of the rights 
without interest and damages within 10 business days from the end of the subscription 
period and payment of subscription according to the following methods: 

(1) Transfer money to the subscriber's bank account within 5 business days from the 
closing date. For subscribers who have requested to receive the subscription refund 
by transferring money to their account, the Subscription Agent will refund the money 
to the account by transferring money to the bank account. Such account must be a 
savings or current account opened with the commercial bank in Thailand  

 The name of the bank account must be the same as the name of the shareholder 
who subscribed for more than the rights specified in the subscription form for newly 
issued ordinary shares by attaching the first page of the savings account book or 
copy of the statement of the current account or savings account, either with the 
account name and the account number of all 10 digits and signed to ensure its 
authenticity. 

(2) In case the Subscription Agent does not receive a copy of the first page of the savings 
account book or a copy of the statement of the current account or savings account 
with the account name and account number in all 10 digits, or the subscriber does not 
wish to receive the subscription refund by transferring money to the account. The 
Company, by the Subscription Agent, will refund the subscription refund for the 
unallocated newly issued ordinary shares by cheque. The cheque shall be paid only 
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in the name of the subscriber and sent by registered mail at the address shown in the 
register book as of the Record Date within 10 business days from the closing date of 
the subscription period. 

(3) In case the subscriber has a trading account with UOB Kay Hian Securities (Thailand) 
Co., Ltd., the subscription refund will be refunded via Automatic Transfer System 
(ATS) to the bank account on behalf of the subscriber according to the account 
opening information provided to UOB Kay Hian Securities (Thailand) Co., Ltd. within 
5 business days from the end of the subscription period. 

In the event that the subscription payment cannot be refunded to the subscriber of the newly 
issued ordinary shares within such time. The Company by the Subscription Agent will pay 
interest to the subscribers of the newly issued ordinary shares at the rate of 7.5% per annum, 
calculated from the subscription payment for the unallocated newly issued ordinary shares. 
From the expiration of such 10-business day period to the date of repayment in accordance 
with the above-mentioned methods. However, if the subscription refund for the unallocated 
ordinary shares is repaid by sending a cheque or transferring money to the account of the 
subscriber of the newly issued ordinary shares as detailed in the registration book as of the 
Record Date, it shall be deemed that the subscriber has duly received the subscription refund 
for the newly issued ordinary shares and the subscriber has no right to claim any interest 
and/or damages from the Company or the Subscription Agent. 

  6.5.2    In the event that the shareholders subscribe for newly issued ordinary shares are not 
allocated newly issued ordinary shares due to breach of the subscription conditions and/or 
the subscription payment for the newly issued ordinary shares payment by cheque cannot 
be collected. 

The Company, through the Subscription Agent, will return the subscription cheque to the 
subscribed shareholders who have not been allocated the newly issued ordinary shares. 
As a result of the breach of the subscription conditions and/or the subscription payment 
for the newly issued ordinary shares payment by cheque cannot be collected. The 
subscriber must request a cheque from the Subscription Agent within 30 days from the end 
of the subscription period. 

6.4 Methods of Delivery of Newly Issued Ordinary Shares 

                     Subscribers may ask the Company or the Subscription Agent to proceed in either of the following 
cases: 
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 6.4.1  Deposit ordinary shares in the securities trading account 

In the event that the subscriber wishes to deposit ordinary shares in the account of the securities 
company in which the subscriber has a trading account. In this case, the Company will deposit the 
allotted ordinary shares with "Thailand Securities Depository Co., Ltd. for Depositor", and Thailand 
Securities Depository Co., Ltd. will record the account balance of the number of ordinary shares 
deposited by the securities company and issue evidence of deposit to the subscribers. 

However, the securities company will record the account balance of the number of ordinary 
shares deposited by the subscriber. In such cases, allotted subscribers will be able to sell the 
ordinary shares that have been allocated in the SET immediately at the SET allow the 
Company's ordinary shares to be traded on the SET. 

 Shareholders who exercise their subscription rights must specify the code of the securities 
company in which the shareholder has a trading account and the trading account number that 
the shareholder wishes to transfer the allocated shares to such account. If the securities 
company code or trading account number is incorrect, this will prevent the transfer of shares 
into the trading account. The Company shall not be liable for any loss of shares or delays in 
tracking the shares back. 

6.4.2 Depositing ordinary shares in the Issuer Account, Parti. ID 600 

In the case that the subscriber wishes to deposit ordinary shares in the scripless system of 
Thailand Securities Depository Co.,Ltd (TSD) in Issuer Account, Parti. ID 600, in this case the 
Company will proceed to deposit the allocated ordinary shares with “Thailand Securities 
Depository Co., Ltd. for Depositors”, whereby TSD will record the number of shares that the 
subscriber has been allocated in the Issuer Account  and issue a copy of the share deposit 
to the subscriber.  If the subscriber wishes to sell the shares, the subscriber must withdraw 
the shares from the Issuer Account by contacting the securities company which the 
subscriber has a securities trading account, which may be incurred a fee as specified by 
TSD and/or the securities company.  

In this case, the subscriber able to sell the allocated shares on SET immediately when the 
newly issued ordinary shares have been allowed to be tradable on SET and the subscriber 
has already withdrawn the shares from the Issuer Account. 

6.4.3 To obtain share certificates on behalf of the subscriber 

Thailand Securities Depository Co., Ltd., as the registrar of the Company will deliver the share 
certificates according to the number of shares allocated to the allotted subscribers by 
registered mail in the name and address appearing in the register book as Record Date of 
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November 18, 2024 within 15 working days from the closing date of the subscription period. 

If the subscriber does not completely fill in the information, is unclear, or does not specify 
how to deliver the shares. The Company reserves the rights to issue share certificates on 
behalf of the subscribers. 

6.5 Other details necessary for the subscription of newly issued ordinary shares  

a)  Shareholders who subscribe for shares of newly issued ordinary shares will receive 
subscription evidence signed by the Subscription Agent officer. The subscription 
shares will be already completed when the Company able to collect the subscription 
payment for newly issued ordinary shares. 

b) Shareholders who have subscribed for the newly issued ordinary shares and paid for 
such subscription payment shall have no right to cancel such subscription, unless 
with written consent from the Company. 

c) If the number of the newly issued ordinary shares indicated by a shareholder in the 
Subscription Form exceeds the amount of payment received by the Company, the 
Company reserves the right to allocate the shares according to the subscription 
payment received. 

d) If the number of the newly issued ordinary shares specified in the Subscription Form 
is less than the amount of payment received by the Company, the Company reserves 
the right to allocate the shares to each shareholder as it deems appropriate. 

e) If the shareholder who subscribes for the newly issued ordinary share with fails to 
make the subscription payment and/or the Company cannot collect the subscription 
payment in whole or partial, or in any cases not deemed to be the Company’s 
fault, within the subscription period and specified methods of payment, or the 
subscribing shareholder does not fully or clearly fill the Subscription Form, or the 
shareholder proceed with subscription methods other than those indicated in this 
document, the Company shall deem that the shareholder waives his/her right in 
subscribing for the newly issued ordinary shares, and the Company reserves the right 
not to allocate any shares to the said shareholder. Therefore, shareholders shall verify 
the payment methods for subscription and follow the terms and conditions with 
complete and accurate information. 

f) In this allocation of newly issued ordinary shares, the Company hereby reserves the 
right not to allocate the newly issued ordinary shares to any shareholder, if such 
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allocation makes the proportion of foreign shareholding to exceed of 49% of the total 
issued shares of the Company. The said shareholder may not receive the allocation of 
the newly issued ordinary shares or may only receive partial allocation thereof. In this 
regard, the Company has considered not allocating newly ordinary shares as capital 
increase to existing shareholders in proportion to their shareholding to shareholders 
in the (1) the United States of America (2) Canada (3) Japan (4) South Korea (5) 
Australia (6) Austria (7) Belgium (8) Brazil (9) France (10) Germany (11) Italy (12) 
Luxembourg (13) Jordan (14) Norway (15) Sweden (16) Switzerland (17) Netherland 
(18) the Russia Federation (19) Myanmar (20) Philippines (21) Malaysia (22) 
Indonesia (23) United Arab Emirates (24) Republic of Trinidad and Tobago (25) 
Republic of South Africa, and other countries as the Company deems appropriate. 

g) The Company reserves the right to alter such details of payment methods, terms and 
conditions, or any information related to the methods of subscription for newly issued 
ordinary shares as it deems appropriate in the case of operational difficulties, 
obstacles or restrictions arise during the operation. In order to maximize the benefit 
of the subscription of newly issued ordinary shares of the Company. 

h) Shareholders who do not exercise rights or payment within specified period or 
unsubmitted completely subscription documents or incomplete the subscription 
transaction via E-RO system within the specified time, the Company dreams that the 
shareholder waive their rights for subscription of newly issued ordinary shares for 
additional common shares this time. 

7. Objectives of the capital increase and use of additional funds 

Raising funds by the issuance of newly issued ordinary shares to existing shareholders in 
proportion to their shareholding without allocating shares to shareholders that would result in the 
Company assuming legal responsibilities in foreign jurisdictions (Preferential Public Offering: 
PPO) . The Company intends to use the proceeds from the capital increase to expand the 
business of the company and/or its subsidiaries and to be kept as capital reserve. This will help 
strengthen the Company’s liquidity and prepare for future operations leading to increased 
income and create the highest benefit to the Company and all of the shareholders. However, the 
plan mentioned above is subject to change depending on the Company’s operating results, 
cash flow, business plan, investment plan, the amount of money received after capital increase, 
and other necessities and appropriateness that the Board of Directors deems appropriate for 
the benefit of the company and its shareholders 
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Part 2 
General information of Advanced Connection Corporation Public Company Limited 

1. Name and location of the Company 

Company name (Thai) : บรษิัท แอดวานซ ์คอนเนคชั่น คอรป์อเรชั่น จ ากดั (มหาชน) 
Company name 
(English) 

: ADVANCED CONNECTION CORPORATION PUBLIC COMPANY LIMITED 

Ticker : ACC 
Business type : The company have main 3 businesses group as follows: 

1. Infrastructure business group consists of  
1.1) Energy and renewable energy business 
1.2) Construction business  

2. Financial business group consists of  
2.1) Lending business  
2.2) Asset management business  

3. Distribution business group  
Registrar : 944 Mitrtown Office Tower Building, 16th Floor, Rama 4 Road, Wang Mai 

Subdistrict, Pathumwan District, Bangkok 10330 
Registration number : 0107537001919 
Website : http://acc-plc.com 
Contact : 0-2219-1642 

 

2. Information about the nature of business operations 
2.1. Information about the nature of business operations 

The company formerly known as Compass East Industries (Thailand) Public Company Limited, Registered 

and operated as a company since August, 1987 with initial registered capital of THB 45,000,000 together with 

construction of the first factory at Bang Pu Industrial Plant. The company received promotion certificate from 

The Board of Investment of Thailand since October 16, 1987 and has transform into Public Company Limited 

since May 31, 1993 and listed the company’s common shares on The Stock Exchange of Thailand (SET). 

Currently, the company has a total paid-up registered capital of THB 335,763,905.75. 

The company have 3 main businesses group as follows 

(1) Infrastructure Business group consist of 1) Energy and Renewable Energy business 2) Construction 

business 

(2) Financial business group consist of 1) Loan Business 2) Asset Management Business 

http://acc-plc.com/
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(3) Distribution Business group 
Nature of Business Operation 

(1) Infrastructure Business group consist of 1) Energy and Renewable Energy business 2) Construction with 

details as follows: 

1) Energy and renewable Energy Business  

The company has invested in Solar Rooftop Project where the production capacity estimated at 3.07 mW. 

2) Construction business 

The company has operated construction business through ACC Infra Company limited with the range of 

installing a solar panel for private and public sector. 

(2) Financial Business group consist of 1) Lending Business 2) Asset Management Business with details as 

follows: 

1) Lending Business  

The company operated non-bank loan with collateral, pawn, mortgage, and sale on consignment. Also, offer 

debt collection services and enforces collateral in accordance with the company's plan. 

2) Asset Management business 

ACC asset management Company limited received asset management license since June 16, 2023 from The 

Bank Of Thailand. The company offers non-performing debt management or non-performing assets with 

collateral management. The company currently in planning and analyzing the auction to acquire asset for 

management. 
(3) Distribution business group  

The company have distributed and sell solar panel and its equipment via ACC Infra Company Limited (“ACC 

Infra”) 
 
2.2. Industry Overview 

Asset Management industry – The asset management industry is highly competitive and when granting credit 

the company must be aware of the risk that comes with granting credit therefore the company must be more 

aware in approving credit rather than in competition. The asset management industry is expected to continue 

growing over the next year, driven by the high levels and potential increase in the supply of non -performing 

loans (NPLs) and foreclosed properties. This growth partly results from a slower -than-expected economic 

recovery, especially in the export sector, which has not shown clear signs of improvement. Consequently, 

NPLs in commercial banks and other financial institutions may rise, exacerbated by high interest rates, 

household debt, and increasing living costs. These factors pressure some debtors' repayment abilities, 

potentially leading to more defaults and prompting financial institutions to accelerate the sale of NPLs to 
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mitigate reserve risks. This scenario presents significant opportunities for the asset management business to 

invest in and acquire NPLs at lower prices. Additionally, the Bank of Thailand's measures to encourage state-

owned banks and asset management companies to invest in joint ventures (Joint Venture AMCs) are expected 

to increase the assets under management. Furthermore, the collection of cash from purc hased NPLs is 

anticipated to improve with the economic upturn in the second half of 2024. However, it still faces increases 

competition and may affect future costs and profit margin.  

Construction industry – The company’s business is installing solar panels. Currently there are many 

competitors in the business making in highly competitive. However, there are many factors in getting contracts 

with customers such as delivering work on time and the quality of ins tallation work. The construction 

contracting industry is expected to experience continuous growth from 2024 to 2026, driven primarily by 

large-scale government projects. These include initiatives related to the Eastern Economic Corridor (EEC) and 

expansions in transportation infrastructure, particularly railways and roads. Additionally, private sector 

construction projects, including residential and commercial real estate, are anticipated to gradually recover in 

line with economic conditions. Overall construction investment is projected to expand at an annual rate of 3.0-

4.0%, though factors such as high interest rates, elevated construction costs due to energy prices, 

transportation, and materials may constrain growth.  

Solar panels and Solar rooftop industry - The solar panel industry is highly competitive which the company  

emphasizes on providing fast service delivering projects in a timely manner. Furthermore, fforecasts suggest 

that clean energy, particularly solar power, will dominate the global market by 2025. The International Energy 

Agency (IEA) predicts that by 2025, clean or renewable energy (including solar power) will account for 35% 

of global electricity production, surpassing fossil fuels, which are expected to decline to 33%. Nuclear energy 

is projected to grow slowly, reaching 10% of global electricity, while gas will account for 20%. Presently, 

nearly every country is striving to meet the goals of the Paris Agreement, aiming to eliminate global warming 

and achieve net-zero greenhouse gas emissions by 2050. Furthermore, according to TTB Analytics, the Thai 

solar rooftop market is projected to grow by an average of 22% annually from 2022 to 2025, reaching THB 67 

billion. TTB Analytics also predicts that Thailand's overall electricity rates in 2023 will continue to rise, 

reflecting significantly higher production costs. This trend is expected to drive the substantial gr owth of the 

domestic solar rooftop market, with an annual growth rate of 22%, reaching THB 67 billion by 2025 (as per 

TTB Analytics' Economic Analysis Center)  

 
2.3. Asset used in business operations 
Fixed assets 
Fixed asset as of June 30, 2024 are as follows:  
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Property, plant, and equipment Book value (THB Million) 
Land 4.95 
Building and utilities 19.59 
Solar panel 17.01 
Machine and plant equipment 6.82 
Office Equipment 4.79 
Vehicle 4.86 
Greenhouse and cultivation systems - 

Total 58.02 
 
Direct and indirect subsidiaries’ general information 

As of June 30, 2024, The company have 6 direct subsidiaries: (1) ACC Infra Company Limited (2) 

Bangpakong Solar Power Company Limited (3) ACC Capital Company Limited (4) ACC Utilities Company 

Limited (5) ACC Landmark Company Limited and (6) ACC Global Trade Company Limited and 2 indirect 

subsidiaries: (1) ACC Asset Management Company Limited (2) High Innovation Technology Company Limited 

with details as follows: 

Direct Subsidiaries 

(1) ACC Infra Company Limited (ACC I) 

Campany’s name :  ACC Infra Company Limited  
Registrar :  No. 944 Mitrtown Office Tower, Rama IV Road, Wang Mai Sub-

District, Pathumwan District, Bangkok 10330 
Type of business :  Construction, operates solar panels and equipment 
Registration number :  0115558010401 
Date of registration :  May 21, 2015 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 330,000,000.00 

Holding portions : 100% 
 
(2) Bangpakong Solar Power Company Limited (BSP) 

Campany’s name :  Bangpakong solar Power Company Limited 
Registrar :  105/32 moo 3, Tha kham sub-district, bang Pakong district, Cha 

Choeng Sao province 
Type of business :  Operates a solar rooftop business, with a capacity of 0.75 

MW, sold to tenants in Wyncoast Industral Park Public 
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Co., Ltd., Bang Pakong District, Chachoengsao Province 
through Wyncoast Industral Park Public Co., Ltd. 

Registration number :  0245558001800 
Date of registration :  July 21, 2015 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 49,000,000.00 

Holding portions : 51% 
 

(3) ACC Capital Company Limited (ACC C) 

Campany’s name :  ACC Capital Company Limited 
Registrar :  No. 944 Mitrtown Office Tower, Rama IV Road, Wang Mai Sub-

District, Pathumwan District, Bangkok 10330 
Type of business :  Operates loan factoring business (non-bank), operate 

non-performing debt from financial institutions for management 
Registration number :  0105561064036 
Date of registration :  April 9, 2018 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 200,000,000.00 

Holding portions : 100% 
 
(4) ACC Utilities Company Limited (ACC UT) 

Campany’s name :  ACC Utilities Company Limited 
Registrar :  No. 944 Mitrtown Office Tower, Rama IV Road, Wang Mai Sub-

District, Pathumwan District, Bangkok 10330 
Type of business :  Utilities 
Registration number :  0105564089234 
Date of registration :  June 1, 2021 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 1,000,000.00 

Holding portions : 51% 
 
(5) ACC Landmark Company Limited (ACC L) 

Campany’s name :  ACC Landmark Company Limited 
Registrar :  195/1 Lake Ratchada Office Complex, Ratchadapisek Rd., Khlong 

Toei sub-district, Khlong Toei district, Bangkok 10110  
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Type of business :  Real Estate development 
Registration number :  0115558010397 
Date of registration :  May 21, 2015 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 50,000,000.00 

Holding portions : 75% 
 
(6) ACC Global Trade Company Limited (ACC GT) 

Campany’s name :  ACC Global Trade Company Limited 
Registrar :  No. 944 Mitrtown Office Tower, Rama IV Road, Wang Mai Sub-

District, Pathumwan District, Bangkok 10330 
Type of business :  Import-export business of vegetables, fruits and products 

derived from vegetables and fruits. 
Registration number :  0115558010397 
Date of registration :  February 25, 2022 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 100,000,000.00 

Holding portions : 80% 
 

Indirect subsidiaries 

(1) ACC Asset Management Company Limited (ACC AMC) 

Campany’s name :  ACC Asset Management Company Limited 
Registrar :  No. 944 Mitrtown Office Tower, Rama IV Road, Wang Mai Sub-

District, Pathumwan District, Bangkok 10330 
Type of business :  Asset management business 
Registration number :  0105565123959 
Date of registration :  August 2, 2022 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 55,000,000.00 

Holding portions : Holding via ACC Capital Company Limited which holds 100% 
 

(2) High Innovation Technology Company Limited (HIT) 

Campany’s name :  High Innovation Technology Company Limited 
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Registrar :  35 Wiset Suk 2 Alley, Phattanakarn sub-district, Suan Luang District, 
Bangkok 

Type of business :  Loan Broker Business 
Registration number :  0105564132296 
Date of registration :  September 8, 2021 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 4,000,000.00  

Holding portions : Holding via ACC Capital Company Limited which holds 60% 
 

Associated companies’ general information  

(1) W. Solar Company Limited (W.SOLAR) 

Campany’s name :  W. Solar Company Limited 
Registrar :  105/22 moo 3 Bang Na – trat Rd. Tha kham sub-district, bang 

Pakong district, Cha Choeng Sao province 
Type of business :  Operates solar rooftop business 
Registration number :  0245557000567 
Date of registration :  February 24, 2024 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 80,000,000.00 

Holding portions : 49% 
 

(2) 105 Solar Power Company Limited (105) 

Campany’s name :  105 Solar Power Company Limited 
Registrar :  105/30 moo 3, Tha kham sub-district, bang Pakong district, Cha 

Choeng Sao province 
Type of business :  Operates solar rooftop business 
Registration number :  0245558001796 
Date of registration :  July 21, 2015 
Registered and paid-
up capital 

:  THB 39,000,000.00  

Holding portions : 44.36% 
 

3. List of directors executives and shareholders  
3.1. List of Board members as of September 30, 2024 
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Name - Surname Position 
General Somchai Youngpituck Chairman of the Board, Member of the Audit 

Committee, Independent director 
Mr.Saovapak Sakulromvilas First Vice Chairman of the Board 
Mrs.Supin Siripoke Second Vice Chairman of the Board 
Mr.Vichien Uasanguankul Managing Director, Director 
Mr.Peerapong Wainipitapong Director 
Mr. Kittibat Nattakarnsupa Director 
Mr. Veerachai Amornrat-tana Independent director, Chairman of the Audit 

Committee 
Mr. Akkawat Methacharatsinthavee Independent director, Audit Committee 

 
3.2. List of Management as of September 30, 2024 

Name - Surname Position 
Mr.Vichien Uasanguankul Managing Director  
Mrs.Supin Siripoke Vice Managing Director 
Mr.Saovapak Sakulromvilas Senior Assistant Managing Director 
Mr.Peerapong Wainipitapong Assistant Managing Director  
Mr.Kitti Kanokudomsap Assistant Managing Director and Executive 

supervised account and finance 
 

3.3. List of top 10 shareholders as of September 9, 2024 

List of Shareholders 
Number of shares 

(share) 
proportion 
(percent) 

Mrs.Supin Siripoke  132,496,000  9.87 
Mr.Thanakit Achariyasombat  50,575,900  3.77 
Mr.Pakorn Teerathamrong  50,367,300  3.75 
LGT BANK (SINGAPORE) LTD  47,568,000  3.54 
Mr.Supachai Watanasuwit  45,965,673  3.42 
Mrs.Pornpan Thunyasiri  44,880,100  3.34 
Miss Pattharee Wongthonglin  36,400,000  2.71 
Miss Arporn Saneepakonkai  30,700,000  2.29 
Mr.Pattaranut Yannakorthanapunt  26,000,000  1.94 
Miss Arpa Saneepakonkai  25,900,000  1.93 
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List of Shareholders 
Number of shares 

(share) 
proportion 
(percent) 

Other Shareholders 852,202,650 63.45 
Total 1,343,055,623 100.00 

 
4. Capital increase and dividend payment for the past 3 years. 

4.1. Capital increase for the past 3 years. 

Date of 
registration with 
the Ministry of 

commerce 

Offering type 
Paid-up capital 
before capital 

increase (THB) 

Change in paid-up 
capital (THB) 

Paid-up capital 
after capital 

increase (THB) 

May 27, 2024 Warrants to 
purchase newly 
issued ordinary 
shares of 
Advanced 
Connection 
Corporation Public 
Company Limited 
No. 2 (ACC-W2) 

335,763,905.75 111,921,302.00 447,685,207.75 

 
4.2. Dividend payments for the past 3 years. 

- None – 
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Part 3 
Financial information of Advanced Connection Corporation Public Company Limited 

A summary of the company’s consolidated financial statements for the year 2021 – 2023 and the 6-month period 

ending June 30, 2024. The details are as follows: 

1. Statement of financial position 

Statement of financial positions  

As of December 31, As of June 30, 

2021 2022 2023 2024 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

Assets                 

Current Assets                 

Cash and cash equivalent 51.79 5.67% 404.57 52.14% 124.30 18.15% 43.56 6.56% 

Current deposit with financial 
institution with commitment 

7.22 0.79% 0.00 0.00% 0.17 0.03% 0.00 0.00% 

Trade and other current receivable 48.09 5.26% 21.54 2.78% 17.25 2.52% 45.61 6.87% 

Short-term loan and accrued 
interest 

3.41 0.37% 88.24 11.37% 72.21 10.54% 160.53 24.17% 

inventories 48.23 5.28% 53.40 6.88% 85.21 12.44% 71.24 10.73% 

Biological assets 0.00 0.00% 4.06 0.52% 0.57 0.08% 0.00 0.00% 

Other current financial assets 58.16 6.36% 3.06 0.39% 82.85 12.10% 12.71 1.91% 

Other current assets 5.51 0.60% 8.20 1.06% 9.87 1.44% 9.94 1.50% 

Assets classified as held for sale 399.53 43.70% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 

Total current assets 621.94 68.03% 583.06 75.14% 392.42 57.31% 343.60 51.74% 

Non-current assets                 

Non-current deposit with financial 
institution with commitment 

0.10 0.01% 0.10 0.01% 36.47 5.33% 36.47 5.49% 

Investment in subsidiaries 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 

Investment in associates 60.74 6.64% 59.49 7.67% 60.54 8.84% 61.21 9.22% 

Trade and other non-current 
receivables 

0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 15.35 2.31% 

Long-term loan and accrued interest 0.00 0.00% 1.70 0.22% 0.00 0.00% 0.02 0.00% 

Loans to non-performing assets  0.00 0.00% 6.04 0.78% 35.18 5.14% 70.96 10.69% 

Investment property 0.18 0.02% 0.06 0.01% 0.03 0.00% 0.01 0.00% 

Property, plant and equipment 207.02 22.65% 90.61 11.68% 97.87 14.29% 58.02 8.74% 

Right-of-use assets 21.49 2.35% 31.42 4.05% 16.58 2.42% 30.22 4.55% 

Other intangible assets 0.43 0.05% 0.58 0.07% 1.06 0.16% 0.66 0.10% 

Deferred tax assets 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 1.00 0.15% 
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Statement of financial positions  

As of December 31, As of June 30, 

2021 2022 2023 2024 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

Non – performing assets 0.00 0.00% 0.00 0.00% 41.55 6.07% 41.55 6.26% 

Other non-current assets 2.29 0.25% 2.89 0.37% 3.05 0.45% 4.99 0.75% 

Total non-current assets 292.24 31.97% 192.88 24.86% 292.32 42.69% 320.47 48.26% 

Total assets 914.18 100.00% 775.95 100.00% 684.75 100.00% 664.06 100.00% 

Liabilities and shareholders' 
equity 

                

Current liabilities                 

Bank overdrafts from financial 
institutions 

0.00 0.00% 0.00 0.00% 10.00 1.46% 0.00 0.00% 

Trade and other current payables 27.11 2.97% 21.32 2.75% 18.11 2.64% 39.58 5.96% 

Loans from financial institutions in 
due within one year 

58.20 6.37% 0.00 0.00% 1.26 0.18% 1.26 0.19% 

Lease liabilities and hire purchase 
contract liabilities due within one 
year 

7.96 0.87% 8.54 1.10% 4.58 0.67% 6.89 1.04% 

Short – Term Loan and accrued 
interest 

0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.80 0.12% 0.00 0.00% 

Current Portion of Long-term Loans 136.36 14.92% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 

Corporate income tax payable 1.50 0.16% 1.02 0.13% 2.83 0.41% 1.85 0.28% 

Other current liabilities 111.44 12.19% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 

Liabilities included with Asset 
Classified as Held for Sale 

2.13 0.23% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 

Total current liabilities 344.71 37.71% 30.87 3.98% 37.58 5.49% 49.57 7.46% 

Non-current liabilities                 

Long-term loan and accrued interest 0.00 0.00% 3.03 0.39% 4.16 0.61% 0.00 0.00% 

Loan from financial institutions 0.00 0.00% 0.00 0.00% 10.83 1.58% 10.22 1.54% 

Lease liabilities 14.42 1.58% 24.70 3.18% 13.54 1.98% 24.77 3.73% 

Deferred tax liabilities 26.78 2.93% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 0.00 0.00% 

Non – current provisions for 
employee benefits 

2.21 0.24% 2.08 0.27% 2.26 0.33% 2.87 0.43% 

Other non-current liabilities 0.07 0.01% 0.07 0.01% 0.03 0.00% 0.03 0.00% 

Total non-current liabilities 43.48 4.76% 29.88 3.85% 30.82 4.50% 37.89 5.71% 

Total liabilities 388.19 42.46% 60.76 7.83% 68.39 9.99% 87.46 13.17% 

Shareholders’ equilty                 
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Statement of financial positions  

As of December 31, As of June 30, 

2021 2022 2023 2024 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

Share capital                 

Registered capital                 

(2024 ; Ordinary shares Baht 0.25 par 
value 1,790,740,831 shares) 

            447.69 67.42% 

(2023 ; Ordinary shares Baht 0.25 par 
value 1,343,055,623 shares) 

335.76 36.73% 335.76 43.27% 335.76 49.03%     

Issued and paid share capital                 

Ordinary shares Baht 0.25 par value 
1,343,055,623 shares 

335.76 36.73% 335.76 43.27% 335.76 49.03% 335.76 50.56% 

Share premium on ordinary shares 545.23 59.64% 342.08 44.09% 342.08 49.96% 342.08 51.51% 

Other (deficit) capital surplus 0.00 0.00% 0.00 0.00% -0.05 -0.01% -0.05 -0.01% 

Retained earnings                 

unappropriated -391.61 -42.84% -18.94 -2.44% -90.34 -13.19% -134.59 -20.27% 

Total shareholders' equity of the 
parent company 

489.38 53.53% 658.90 84.92% 587.45 85.79% 543.20 81.80% 

Non – controlling interests 36.60 4.00% 56.29 7.25% 28.90 4.22% 33.40 5.03% 

Total shareholders' equity 525.98 57.54% 715.19 92.17% 616.35 90.01% 576.60 86.83% 

Total liabilities and shareholders' 
equity 

914.18 100.00% 775.95 100.00% 684.75 100.00% 664.06 100.00% 

 

2. Net Profit (Loss) Statement 

 For the year ended December 31, For 6 months period ended June 30, 

Net Profit (Loss) Statement 
2021 2022 2023 2023 2024 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

THB 
million 

Percent 

Revenue from sale and service 26.83 99.42 39.64 91.34 143.43 94.13 74.99 90.88 52.67 93.20 

Cost of sale and service 19.68 72.92 38.58 88.89 120.91 79.36 67.80 82.17 22.66 40.09 

Gross Profit (Loss) 7.15 26.50 1.06 2.44 22.52 14.78 7.19 8.71 30.01 53.11 

Other income 0.00 0.00 3.04 7.00 7.83 5.14 6.96 8.44 3.50 6.19 

Distribution cost 4.04 14.98 0.14 0.32 0.74 0.48 0.37 0.45 0.52 0.92 

Administrative expense 58.25 215.88 89.26 205.68 106.26 69.74 52.72 63.88 59.45 105.19 

Profit (loss) from operating 
activities 

-55.14 -204.36 -85.02 -195.91 -76.64 -50.30 -38.94 -47.19 -26.46 -46.82 
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 For the year ended December 31, For 6 months period ended June 30, 

Net Profit (Loss) Statement 
2021 2022 2023 2023 2024 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

THB 
million 

Percent 
THB 

million 
Percent 

THB 
million 

Percent 

Financial income 0.16 0.58 0.72 1.66 1.10 0.72 0.57 0.69 0.35 0.61 

Financial cost 15.63 57.94 4.32 9.94 1.72 1.13 0.94 1.14 1.42 2.50 

Gain (loss) from selling 
investments in subsidiaries 

0.00 0.00 246.78 568.67 1.55 1.02 0.00 0.00 -11.89 -21.03 

Expected credit reversal profits 
(loss) 

0.00 0.00 -2.20 -5.07 -4.69 -3.08 1.02 1.24 -2.89 -5.11 

Share of profits (loss) from 
investments in associated 
companies 

1.09 4.02 -1.25 -2.87 1.05 0.69 0.20 0.24 0.67 1.19 

Profit (loss) before income 
tax from continuing 
operations 

-69.53 -257.70 154.72 356.53 -79.35 -52.08 -38.09 -46.16 -41.63 -73.66 

(loss) gain from income tax -1.10 -4.07 -0.59 -1.37 -2.41 -1.58 -1.27 -1.54 -0.20 -0.36 

Profit (loss) for the year from 
continuing operations 

-70.63 -261.77 154.13 355.16 -81.76 -53.66 -39.37 -47.70 -41.83 -74.02 

Canceled operation 
 

         

Profit (loss) for the year from 
canceled operations 

-7.60 -28.15 7.71 17.77 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 

Profit (loss) for the year -78.23 -289.92 161.84 372.93 -81.76 -53.66 -39.37 -47.70 -41.83 -74.02 

Other comprehensive 
income (loss) 

 
         

Profit (loss) from actuarial 
estimates for employee benefit 
plans 

-0.08 -0.29 0.00 0.00 0.07 0.05 0.00 0.00 -0.84 -1.49 

Total comprehensive income 
(loss) for the year 

-78.31 -290.20 161.84 372.93 -81.69 -53.61 -39.37 -47.70 -42.67 -75.51 

 

3. Cashflow statement 

Cashflow statement 
For the year ended December 

31, 
For 6 months period 

ended June 30, 

2021 2022 2023 2023 2024 

Net cash provided by (used in) operating activities 30.31 -154.90 -140.72 -71.94 -145.43 

Net cash provided by (used in) investing activities 87.20 678.41 -116.86 -154.11 70.09 

Net cash provided by (used in) financing activities -81.62 -178.74 13.86 4.57 -5.58 
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Cashflow statement 
For the year ended December 

31, 
For 6 months period 

ended June 30, 

2021 2022 2023 2023 2024 

Net increase (decrease) in cash and cash equivalent 35.89 344.78 -243.73 -221.47 -80.91 

Cash and cash equivalent at beginning of the period 24.00 59.89 404.67 404.67 160.94 

Cash and cash equivalents at year end from discontinued 
operations 

-0.78 0.00 0.00 0.00 0.00 

Cash and cash equivalents end of period 59.11 404.67 160.94 183.20 80.03 

 

 



 

 

                                                                 เลขท่ีใบจอง / Subscription No.____________________  

ใบจองซ้ือหุนสามัญเพิ่มทุน บริษัท แอดวานซ์ คอนเนคชั Éน คอรป์อเรชั Éน จาํกดั (มหาชน) (“บริษัทฯ”) 

    Subscription Form for Newly Issued Ordinary Shares of Advanced Connection Corporation Public Company Limited (“Company”) 

การเสนอขายหุนสามัญเพ่ิมทุน จำนวนไมเกิน 447,685,207 หุน มูลคาที่ตราไวหุนละ 0.25 บาท ในราคาเสนอขายหุนละ 0.60 บาท  
เสนอขายตอผูถือหุนเดิม ในอัตราสวน 3 หุนสามัญเดิม ตอ 1 หุนสามัญเพิ่มทุน 

Offering of Newly Issued Ordinary Shares (the “Shares”) in the amount of not exceeding 447,685,207 shares with a par value of Baht 0.25 per share at 
the offering price of Baht 0.60 per share to existing shareholders at a ratio of 3 existing ordinary share for 1 newly issued ordinary share 

วันที่จองซื้อ   9 ธันวาคม 2567 (9 December 2024)                 11 ธันวาคม 2567 (11 December 2024)       12 ธันวาคม 2567 (12 December 2024) 

Subscription Date    13 ธันวาคม 2567 (13 December 2024)              16 ธันวาคม 2567 (16 December 2024) 

ขอมูลผูจองซื้อหุน โปรดกรอกขอความในชองดานลางใหครบถวน ชัดเจน ตัวบรรจง 
(Subscriber’s details- please fill in the completed information) 

ขาพเจา (นาย, นาง, นางสาว, นิติบุคคล)  เลขทะเบียนผูถือหุนเลขที ่   
I/We (Mr., Mrs., Miss, Corporate) Shareholder Register No. 
  บุคคลธรรมดาสัญชาตไิทย เลขประจำตัวประชาชน  _____________________________________________________________________ 

Natural Person of Thai Nationality ID Card No. 
  บุคคลธรรมดาที่ไมใชสญัชาติไทย (สัญชาติ_______________) เลขที่ใบตางดาว/หนังสือเดินทาง   

Natural Person of Foreign Nationality (Nationality) Foreign Card/ Passport No. 

  นิติบุคคลสญัชาติไทย เลขทะเบียนนิติบุคคล   
Juristic Person of Thai Nationality Company Registration No. 

  นิติบุคคลสญัชาติตางดาว เลขทะเบียนนิติบุคคล   
Juristic Person of Foreign Nationality Company Registration No. 

ท่ีอยูใหเปนไปตามที่ปรากฏในฐานขอมูลผูถือหุนของบริษัทฯ ณ วันที่ 18 พฤศจิกายน 2567 ซึ่งบริษัทฯ ไดรับจากบริษัท ศูนยรับฝากหลักทรัพย (ประเทศ
ไทย) จำกัด  เบอรโทรศัพทมือถือ   E-mail   
Having the address as appeared in the database of the Company’s share register book as of 18 November 2024 which the Company has 
received from Thailand Securities Depository Company Limited Mobile No.   E-mail  
ขาพเจาเปนผูถือหุนเดิมของบริษัทฯ ท่ีมีรายช่ือปรากฎอยูในทะเบียนผูถือหุน ณ วันกำหนดรายช่ือผูถือหุน (Record Date) ในวันที ่18 พฤศจิกายน 2567 

จำนวนหุนท่ีม ี__________________________________ หุน และมสิีทธไิดรับจัดสรรหุนสามญัเพ่ิมทุนในอัตราการจองซื้อ 3 หุนสามัญเดมิ  

ตอ 1 หุนสามัญเพิ่มทุน จำนวน  หุน 

According to the Company’s Share Register Book as of the Record Date (18 November 2024), I/We own ____________________shares, and 
have the entitlement to subscribe at a ratio of 3 existing ordinary shares for 1 newly issued ordinary share for ____________________shares. 
 

ประเภทการจองซืÊอ 
(Subscription Type) 

จาํนวนหุ้นทีÉจองซืÊอ (หุ้น) 
No. of Share Subscribed (Shares) 

จาํนวนเงินทีÉต้องชาํระ (บาท) 
Amount to be Paid (Baht) 

1. จองซืÊอตามสทิธทิั Êงจํานวน/ 
Subscription for full entitlement 

  

2. จองซืÊอน้อยกว่าสทิธทิีÉไดร้บัจดัสรร/ 
      Subscription for less than entitlement 

  

3. จองซืÊอเกนิกว่าสทิธ ิ(เฉพาะส่วนเพิÉม) / 
Subscription for excess entitlement (Only 
Excess Portion) 

  

รวมจองซืÊอ/ Total Subscription   

 
-1- 

 

Pongtai.t
Typewriter
Enclosure 2



ขาพเจาไดชำระเงินคาจองซื้อหุนสามัญเพิ่มทุน โดยวิธีดังตอไปนี้ (โปรดเลือกขอใดขอหนึ่ง) 
I/We have made a payment for Newly Issued Ordinary Share subscribed by means of (please choose one method) 
  เงินสด / เงนิโอนผานระบบ Bill Payment ของ ธนาคาร ยูโอบี จำกัด (มหาชน) Biller ID : 010754800005698 /Comp Code : 3630 
ผานเคานเตอรของธนาคาร ยูโอบี จำกัด (มหาชน) หรือ Mobile Application ของธนาคารตางๆ (ยกเวน KBANK) *** 
Cash / Transferring via Bill Payment of United Overseas Bank (Thai) PCL. Biller ID: 010754800005698 /Comp Code: 3630 via 
counter of United Overseas Bank (Thai) PCL. Or Mobile Application of commercial bank (excluding KBANK’s Application) 
 
  เช็ค / ดราฟท / แคชเชียรเช็ค นำฝากเขาระบบ Bill Payment ของ ธนาคาร ยูโอบี จำกัด (มหาชน) 
 Biller ID :010754800005698 /Comp Code : 3630 
Deposit Personal Cheque / Draft / Cashier Cheque/ via Bill Payment of United Overseas Bank (Thai) PCL. 
 Biller ID : 010754800005698 /Comp Code : 3630 

 โดยสัง่จาย “บริษัทหลักทรัพย ยูโอบี เคยเฮียน (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) เพื่อจองซื้อหลกัทรัพย”  
Payable to “UOB Kay Hian Securities (Thailand) Public Company Limited For Securities Subscriptions”  
(กรณีชำระเงินคาจองซื้อ โดยเช็ค /  ดราฟท / แคชเชียรเช็ค จะตองสามารถเรียกเก็บเงินไดจากสำนักหักบัญชีในเขตกรุงเทพมหานครภายในวันทำการถัดไป และเช็คลง
วันที่ไมเกิน 12 ธันวาคม 2567) 

  (In the case of paying the subscription by cheque / draft / cashier's cheque Must be able to collect money from a clearing house in Bangkok within the 
next business day and stated cheque dated no later than 12 December 2024) 

ขอมูลการรับหลักทรัพย (Details of Allotment) 

หากขาพเจาไดรับการจัดสรรหุนสามัญดังกลาวแลว ขาพเจาตกลงใหดำเนินการดังนี้ (ผูจองซื้อหุนโปรดเลือกวิธีใดวิธีหนึ่งเทานั้น) 
If the Share are allotted to me/us, I/We hereby agree with the proceeding as follows (Please choose only one method) 
  ใหฝากหุนสามัญตามจำนวนทีไ่ดรับการจัดสรรนั้นไวในช่ือ “บรษิัท ศูนยรับฝากหลักทรัพย (ประเทศไทย) จำกัด เพื่อผูฝาก” และ ดำเนินการใหบริษัท

หลักทรัพย  สมาชิกผูฝากเลขที่    (ดูเลขที่ดานหลังใบจองซื้อหุน) 
นำหุนสามญัเขาฝากไวกับ บริษัท ศูนยรับฝากหลักทรัพย (ประเทศไทย) จำกัด เพ่ือเขาบัญชีซื้อขายหลกัทรัพยของขาพเจา เลขที่                             

ซึ่งขาพเจามีอยูกับบริษัทนั้น (ชื่อผูจองซื้อตองตรงกับชื่อบัญชีซื้อขายหลักทรัพย มิฉะนั้นจะออกเปนใบหุนใหแทน) by depositing allotted Shares under 

the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and have (securities company) ………………………………………… participant 
no. …..……….……...………… (Please specify name and participant no. from the list as shown on the back of this form) deposit the said Shares with Thailand 
Securities Depository Company Limited for my/our securities trading account no. …………….………….......…... (The subscriber’s name must correspond to 
the securities trading account name, otherwise the share will be delivered by a share certificate instead.) 

  รับเปนใบหุน ในนามผูจองซื้อ ซึ่งผูจองซื้ออาจไดรับใบหุนภายหลังจากที่หุนของบริษัทฯ ไดรับอนมุัติใหเขาทำการซื้อขายในตลาด หลักทรัพยฯ แลว 
by receiving a share certificate on behalf of the subscriber. The subscriber may receive a share certificate after the Company's 
shares have been approved to be traded on the SET. 

  นำหุนเขาฝากบญัชีของบริษัทผูออกหลักทรัพย โดยใหออกหุนทีไ่ดรับจัดสรรในนามของ “บริษัท ศูนยรับฝากหลักทรัพย (ประเทศไทย) เพื่อผูฝาก” และ

นำหุนเขาฝากไวกับบริษัท ศูนยรับฝากหลักทรัพย (ประเทศไทย) จำกัด โดยเขาบัญชีของบริษัทผูออกหลักทรัพยสมาชิกผูฝากเลขที่ 600 เพื่อขาพเจา 
ทั้งน้ี ผูจองซื้อตองกรอกเอกสารประกอบการจองหลักทรัพยเพิ่มเติมเฉพาะผูที่ประสงคนำหลักทรัพยฝากเขาบัญชีบริษัทผูออกหลักทรัพย (Issuer 
Account) และเอกสารตรวจสอบสถานะ FATCA /CRS ใหครบถวน และยื่นพรอมใบจองซื้อหุนฉบับนี้ (การถอนเปนใบหุนในภายหลัง ผูจองซื้อตองเสีย
คาธรรมเนียมตามที่ บริษัท ศูนยรบัฝากหลักทรัพย (ประเทศไทย) จำกัด กำหนด) 
Deposit the shares into the account of the Issuer; Issuing the allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for 
Depositors” and deposit the said shares with Thailand Securities Depository Company Limited under the Issuer Account No. 600 under my/our name. 
In this case, the subscriber must fill in additional documentation for depositing shares in Issuer’s Account No. 600, including the required FATCA/CRS 
documents, and submit altogether with the subscription form (For issuing a share certificate later, subscriber will be subject to a fee specified by 
Thailand Securities Depository Company Limited) 

หากผูจองซื้อกรอกขอมูลไมครบถวน ไมชัดเจน หรือไมระบุเลือกวิธสีงมอบหุน บริษัทฯ ขอสงวนสิทธอิอกใบหุนในนามผูจองซื้อ 
If the subscriber fills out incomplete information, is unclear, or does not specify the method of delivery of shares. The Company reserves the right to 
issue share certificates in the name of the subscriber. 
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ในกรณีที่ขาพเจาไมไดรับการจัดสรรหุนสามัญหรือไดรับการจัดสรรหุนสามัญไมครบตามจำนวนหุนสามัญที่จองซื้อ ขาพเจาตกลงให
บริษัทฯ ดำเนนิการคืนเงินคาจองซื้อหุนสามัญสวนท่ีไมไดรบัการจัดสรรหรือไดรับการจัดสรรไมครบ โดยไมมีดอกเบ้ีย และ ไมมี
คาเสียหายใดๆ โดย 
If I/We have not been allotted the Shares or have been allotted lower than subscription amount, I/We agree to have the Company 
refund the subscription payment in respect of the un-allotted shares or the excess payment in case of partial allotment returned to 
me/us without any interests or damages as follows 

  โอนเขาบัญชีธนาคารของขาพเจาโดยมีรายละเอียดดังนี้ (ธนาคารพาณิชยทุกธนาคารท่ีมีสาขาในประเทศไทย) 

 ธนาคาร ……………………………………. เลขที่บัญชี.………………............... สาขา………………….... ซึ่งชื่อบัญชีเปนชื่อของ ขาพเจา (กรุณา
แนบสำเนาสมุดบัญชีออมทรัพย หรือสำเนา Statement บัญชีกระแสรายวันดังกลาว พรอมรับรองสำเนาถูกตอง) Transfer to my/our 
bank account detail as following (All of Commercial Bank have branch in Thailand) Bank…………………………. No. …………………………….. 
Branch ……………………. which the account name is the same as my/our name (please attach certified copy of savings account 
book or Statement of current account) 

  หรือจายเปนเช็คขีดครอมสั่งจายเฉพาะในนามขาพเจาและจัดสงทางไปรษณยีลงทะเบียนตามที่อยูท่ีปรากฏในสมุดทะเบียนผูถือหุน ณ 

วันกำหนดรายชื่อผูถือหุน (Record Date) ในวันท่ี 18 พฤศจิกายน 2567 ในกรณีที่ไมมีขอมูลบัญชีธนาคาร และไมแนบสำเนาสมุด
บัญชี 

Or pay by cheque crossed “Account Payee Only” and sent to me/us by registered mail at the name and address appearing on 
the Share Register Book as of the Record Date on 18 November 2024 incase don’t have detail of Commercial Bank and don’t 
attach a copy of book bank. 

 

ขาพเจารับรองและตกลงวาจะจองซื้อหุนสามัญเพ่ิมทุนตามจำนวนดังกลาว และจะไมยกเลิกการจองซื้อหุนเพิ่มทุนนี้ หากขาพเจาไมสง 
ใบจองซื้อหุนสามัญเพิ่มทุนท่ีไดกรอกรายละเอียดครบถวนและเอกสารประกอบการจองซื้อที่ถูกตองเรียบรอยพรอม หลักฐานการชำระ 
คาจองซื้อ หรือหากแคชเชียรเช็ค/เช็ค/ดราฟท ที่สั่งจายแลวนั้นไมผานการเรียกเก็บภายในวันทำการถัดไป นับแตวันที่ชำระเงินหรอื สง
มอบ ใหถือวาขาพเจาสละสิทธิในการจองซื้อหุนสามัญเพ่ิมทุนดังกลาวโดยไมมีเงื่อนไข และไมสามารถเพิกถอนได และหากจำนวนหุน ที่
ระบุไวในใบจองซื้อนี้ ไมตรงตามจำนวนเงินที่ขาพเจาชำระ ขาพเจาถือตามจำนวนเงินที่ไดรับชำระเปนหลัก 
I/We undertake and agree to subscribe the said Shares in the aforementioned number and shall not revoke this subscription. If I/We 
do not return this duly completed subscription form and the supporting documents for Share subscription together with the evidence 
of Shares subscription payment or if Personal Cheque/ Cashier Cheque/ Draft has not been honored within next business day after 
the date of payment or submission, I/We may be deemed to have irrevocably and unconditionally waived my/our subscription 
rights. In case the specified no. of Shared subscribed is not accordance with the payment amount, I/We shall prefer the no. of Shares 
subscribed per an amount of payment.  

ขาพเจาไดศึกษาขอมูลท้ังหมดที่เก่ียวกับการเสนอขายหุนสามัญเพิ่มทุนในหนังสือแจงการจัดสรรหุน รวมทั้งสารสนเทศและเอกสารแนบ 
แลว และยินยอมผูกพันตามขอตกลงและเงื่อนไขดังกลาว และที่จะไดมีการแกไขเพ่ิมเติมในภายหลังอีกดวย ขาพเจาขอรบัรองวาขาพเจา 
ในฐานะผูถือหุนเดิมและไดรับจัดสรรการจองซื้อหุนสามัญเพิ่มทุนตามสัดสวนการถือหุนของขาพเจาเปนผูรับผลประโยชนที่แทจริงในการ 
ถือหุนดังกลาว 
I/We have thoroughly studied all information in relation to this offering increased capital shares specified in the Notice of Allotment 
including information memorandum and attachments. I/We agree to be binding with such terms and conditions and their further 
amendments. I/We undertake that I/We be the true beneficiary for obtaining the allotment of Shares as an existing shareholder of 
the Company. 
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ขาพเจาขอรับรองวา ขาพเจาไดผานขั้นตอนการรูจักลูกคาและตรวจสอบเพื่อทราบขอเทจ็จริงเก่ียวกับลูกคา ( Know Your Customer & 
Customer Due Diligence : KYC/CDD) และไดดำเนินการจัดทำแบบประเมินความเหมาะสมในการลงทุน (Suitability Test) กับ 
บริษัทหลักทรัพยซึ่งเปนตวัแทนในการรับจองซื้อหุนสามัญเพิ่มทุนหรือจากบริษัทหลักทรัพยอื่นแลวไมเกิน 2 ป 
I/ We hereby undertake that I/We have completed the Know Your Customer & Customer Due Diligence (KYC/CDD) 
process and have conducted a suitability test with a securities company who is the agent for the subscription of 
newly issued ordinary shares or from other securities companies for no more than 2 years. 
ใบจองซื้อนี้มีความสำคัญ และผูจองซื้อพึงใหความสนใจ การนำสงใบจองซื้อนี้กระทำโดยลับเฉพาะและสงวนสำหรับบุคคลซึ่งเปน ผูถือ
หุนท่ีไดรับใบจองซื้อนี้ และไมพึงถูกสงตอ หรือแจกจายไปยังบุคคลอื่นใด (นอกจากท่ีปรกึษาที่เปนวิชาชีพของทานเอง) หรือผลิตซ้ำ ใน
รูปแบบใดๆ ใบจองซื้อนี้และหนังสือแจงการจัดสรรหุนที่แนบมานี้ไมกอใหเกิดหรือเปนสวนหนึ่งของการเสนอหรือเชื้อเชิญเพ่ือการขาย 
หรือการออกหลักทรัพยหรือการชี้ชวนเพ่ือการเสนอใหซื้อ หรือจองซื้อหุนใดๆ ไมวาในกรณีใดท่ีการเสนอขายหรือการชี้ชวนนั้นจะขัดตอ 
กฎหมาย ใบจองซื้อนี้ควรถูกศึกษาควบคูไปกับหนังสือแจงการจัดสรรหุน และการขอจองซื้อหุนของบริษัทฯ นั้นจะเกิดข้ึนไดและไดรับ 
การยอมรบัโดยเปนไปตามขอกำหนดและเงื่อนไขของการจองซื้อที่ระบุในหนังสือแจงการจัดสรรหุนเทานั้น 
IMPORTANT AND REQUIRES YOUR IMMEDIATE ATTENTION. THIS SUBSCRIPTION FORM IS SUBMITTED ON A CONFIDENTIAL BASIS AND 
IS PERSONAL TO THE SHAREHOLDER(S) RECEIVING THIS FORM AND MAY NOT BE FORWARDED OR DISTRIBUTED TO ANY OTHER PERSON 
(OTHER THAN YOUR PROFESSIONAL ADVISORS) NOR BE REPRODUCED IN ANY MANNER. This Subscription Form and the accompanying 
Notice of Allocation do not constitute, or form part of, any offer or invitation to sell or issue, or any solicitation of any offer to 
purchase or subscribe for, any shares in any circumstance in which such offer or solicitation is unlawful. This subscription form should 
be read in conjunction with the Notice of Allocation, and applications to subscribe for shares in the Company may only be made 
and accepted subject to the subscription terms and conditions set out in the Notice of Allocation.  

การลงทุนในหุนยอมมีความเสี่ยง ผูจองซื้อควรศึกษาขอมูลในหนังสือแจงการจัดสรรหุนอยางรอบคอบกอนตัดสินใจจองซ้ือหุน 
Please be aware that there is a risk involved in securities investment and make sure that you have 
thoroughly studied all information before deciding on the Share Subscription 

 
 

ลงชื่อ/Signed  ผูจองซื้อ/Subscriber 
( ) 
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หลักฐานการรับฝากการจองซ้ือหุนสามัญเพิ่มทุน บริษัท แอดวาน คอนเนคชั Éน คอรป์อเรชั Éน จาํกดั (มหาชน)  
(โปรดกรอกขอความในสวนนี้ดวย) 

Receipt for Subscription of Shares of BTS Group Holdings Public Company Limited (Please complete this part as  
เลขที่ใบจอง / Subscription No____________________ 
 

วันที่จองซื้อ          9 ธันวาคม 2567        11 ธันวาคม 2567        12 ธันวาคม 2567       13 ธันวาคม 2567       16 ธันวาคม 2567  
Subscription Date:     9 December 2024   11 December 2024    12 December 2024   13 December 2024    16 December 2024  

บริษัทหลักทรพัย ยูโอบี เคยเฮียน (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) ไดรบัเงินจองซื้อหุนสามญัเพ่ิมทุน บมจ.บริษัท แอดวาน คอนเนคชัน่ คอรปอเรชั่น จาก   
(ช่ือตามใบจอง)                  ในราคาหุนละ 
0.60 บาท UOB Kay Hian Securities (Thailand) Public Company Limited has received payment Newly Issued Ordinary Shares from (name in the 
Subscription Form) …………………………………………………………………………………… in the amount of Baht 0.60 per share. 

โดยชำระเปน/by 

  เงินสด / เงนิโอนผานระบบ Bill Payment ของ ธนาคาร ยูโอบี จำกัด (มหาชน) Biller ID : 010754800005698 /Comp Code : 3630 ผาน

เคานเตอรของธนาคาร ยูโอบี จำกดั (มหาชน) หรือ Mobile Application ของธนาคารตางๆ (ยกเวน KBANK) *** 
Cash / Transferring via Bill Payment of United Overseas Bank (Thai) PCL. Biller ID : 010754800005698 /Comp Code : 3630 via counter of United Overseas 
Bank (Thai) PCL. Or Mobile Application of commercial bank (excluding KBANK’s Application) 

  เช็ค / ดราฟท / แคชเชียรเช็ค นำฝากเขาระบบ Bill Payment ของ ธนาคาร ยูโอบี จำกัด (มหาชน) Biller ID : 010754800005698 /Comp Code : 3630 

Deposit Personal Cheque / Draft / Cashier Cheque/ via Bill Payment of United Overseas Bank (Thai) PCL. Biller ID : 010754800005698 /Comp Code : 3630 

โดยหากผูจองซื้อไดรับการจัดสรรหุนดังกลาว ผูจองซื้อใหดำเนินการ/If the subscriber is allocated the said Shares, the subscriber requests as follows : 

  ฝากหุนในนาม “บริษัท ศนูยรบัฝากหลักทรัพย (ประเทศไทย) จำกัด เพื่อผูฝาก” เลขที่สมาชิกผูฝาก     บัญชีซื้อขายหลักทรัพยเลขท่ี    

Deposit the Shares under the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for the Depositors” Participant No.     , having 

Securities trading account no. …………………………………………. 

  รับเปนใบหุน ในนามผูจองซื้อ ซึ่งผูจองซื้ออาจไดรับใบหุนภายหลังจากที่หุนของบริษัทฯ ไดรับอนมุัติใหเขาทำการซื้อขายในตลาดหลักทรัพยฯ แลว 

Receive a share certificate on behalf of the subscriber. The subscriber may receive a share certificate after the Company's shares have been 
approved to be traded on the SET. 

  หุนฝากเขาบญัชขีองบรษิัทผูออกหลักทรัพย สมาชิกผูฝากเลขที่ 600 ในนาม บริษัท ศูนยรบัฝากหลักทรัพย (ประเทศไทย) จำกดั เพ่ือขาพเจาฯ 

Deposit the shares into the issuer account no. 600 in the name of TSD for me/us. 

ในกรณีที่ขาพเจาไมไดรับการจดัสรรหุนสามัญหรือไดรับการจัดสรรหุนสามญัไมครบตามจำนวนหุนสามัญที่จองซื้อ ขาพเจาตกลงใหบรษัิทฯ ดำเนินการคืน
เงินคาจองซื้อหุนสามญัสวนทีไ่มไดรบัการจดัสรร หรือสวนตางคาจองซื้อ โดย 
If I/We have not been allotted the Shares or have been allotted lower than subscription amount, I/We agree to have the     c      ompany refund the subscription 
payment or the excess  payment to me/us as follows 

  โอนเขาบัญชีธนาคารของขาพเจาโดยมีรายละเอียดดังนี้ (ธนาคารพาณิชยทุกธนาคารที่มีสาขาในประเทศไทย)  

     Transfer to my/our bank account detail as following (All of Commercial Bank have branch in Thailand) 

     ธนาคาร / Bank ……………………………………. เลขที่บัญชี / Bank Account No. .………………………..………............... สาขา / Branch………………….... 

  หรอืจายเปนเช็คขีดครอมสั่งจายเฉพาะในนามขาพเจาและจัดสงทางไปรษณียลงทะเบียนตามที่อยูท่ีปรากฏในสมดุทะเบยีนผูถือหุน 

     Pay by cheque crossed “Account Payee Only” and sent to me/us by registered mail at the name and address appearing on the Share Register Book 
 

เจาหนาที่ผูรับมอบอำนาจ/Authorized Officer   

หมายเหตุ : หากผูจองซื้อประสงคจะเปลีย่นแปลงที่อยูที่ใหไว โปรดติดตอบริษัทหลักทรัพยท่ีทานเปดบัญชีซื้อขายหลักทรัพย หรือ บริษัท ศูนยรับฝากหลกัทรัพย (ประเทศไทย) จำกัด เลขท่ี 
93 ถนนรัชดาภิเษก แขวงดินแดง เขตดินแดง กรุงเทพฯ 10400 โทร. 0-2009-9000 

Remark: If the subscriber wishes to change his provided address, please contact your broker or send the document to SET Contact Center, Thailand Securities 
Depository Company Limited No. 93 Ratchadaphisek Road, Din Daeng, Din Daeng, Bangkok 10400 Tel. 0-2009-9000 
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BROKER 
ผูฝากเลขที่ 
Participant 

No. 

ชื่อบริษัท 

Company Name 

ผูฝากเลขท่ี 
Participant 

No. 

ช่ือบริษัท 

Company 

Name 
002 บริษัทหลักทรัพย ทิสโก จำกัด 

TISCO SECURITIES COMPANY LIMITED 

032 บริษัทหลักทรัพย ดาโอ (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) 
DAOL SECURITIES (THAILAND) PUBLIC 

003 บริษัทหลักทรัพย พาย จำกัด (มหาชน) 
PI SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

034 บริษัทหลักทรัพย ฟลลิป (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) 

PHILLIP SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY 
004 บริษัทหลักทรัพย ดีบีเอส วิคเคอรส (ประเทศไทย) จำกัด 

DBS VICKERS SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED 

038 บริษัทหลักทรัพย บียอนด จำกัด (มหาชน) 
BEYOND SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

005 บริษัทหลักทรัพย แลนด แอนด เฮาส จำกัด (มหาชน) 
LAND AND HOUSE SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

048 บริษัทหลักทรัพย ไอรา จำกัด (มหาชน) 
AIRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

006 บริษัทหลักทรัพย เกยีรตินาคินภัทร จำกัด (มหาชน) 
KIATNAKIN PHATRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

050 บริษัทหลักทรัพย เอเอสแอล จำกัด 
ASL SECURITIES COMPANY LIMITED 

007 บริษัทหลักทรัพย ซีจีเอส-ซีไอเอ็มบี (ประเทศไทย) จำกัด 

CGS-CIMB SECURITIES (THAILAND) CO., LTD. 

051 บริษัทหลักทรัพย เอสบีไอ ไทย ออนไลน จำกัด 
SBI THAI ONLINE SECURITIES CO., LTD. 

008 บริษัทหลักทรัพย เอเซีย พลัส จำกัด 
ASIA PLUS SECURITIES COMPANY LIMITED 

052 บริษัทหลักทรัพย จีเอ็มโอ-แซด คอม (ประเทศไทย) 
จำกัด (มหาชน) 
GMO-Z COM SECURITIES (THAILAND) PUBLIC 
COMPANY LIMITED 010 บริษัทหลักทรัพย เมอรริล ลินซ (ประเทศไทย) จำกัด 

MERRILL LYNCH SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

053 บริษัทหลักทรัพย ลิเบอเรเตอร จำกัด 
LIBERATOR SECURITIES CO., LTD. 

011 บริษัทหลักทรัพย กสิกรไทย จำกัด (มหาชน) 
KASIKORN SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

200 บริษัทหลักทรัพย เมยแบงก (ประเทศไทย) จำกัด 
(มหาชน) MAYBANK SECURITIES (THAILAND) 
PUBLIC COMPANY LIMITED 013 บริษัทหลักทรัพย เคจีไอ (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) 

KGI SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

211 บริษัทหลักทรัพย ยูบีเอส (ประเทศไทย) จำกัด 
UBS SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

014 บริษัทหลักทรัพย กรุงศรี พัฒนสิน จำกดั (มหาชน) 

KRUNGSRI CAPITAL SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

221 บริษัทหลักทรัพย เมอรชั่น พารทเนอร จำกัด (มหาชน) 
MERCHANT PARTNERS SECURITIES PUBLIC 
COMPANY LIMITED 

015 บริษัทหลักทรัพย คิงสฟอรด จำกัด (มหาชน) 
KINGSFORD SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

224 บริษัทหลักทรัพย บัวหลวง จำกัด (มหาชน) 
BUALUANG SECURITIES PUBLIC COMPANY 

016 บริษัทหลักทรัพย ธนชาต จำกัด (มหาชน) 
THANACHART SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

225 บริษัทหลักทรัพย ซี แอล เอส เอ (ประเทศไทย) 
จำกัด CLSA SECURITIES (THAILAND) 
LIMITED 019 บริษัทหลักทรัพย หยวนตา (ประเทศไทย) จำกัด 

YUANTA SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED 

229 บริษัทหลักทรัพย เจพีมอรแกน (ประเทศไทย) 
จำกัด JPMORGAN SECURITIES 
(THAILAND) LIMITED 022 บริษัทหลักทรัพย ทรีนีตี้ จำกัด 

TRINITY SECURITIES COMPANY LIMITED 

230 บริษัทหลักทรัพย โกลเบล็ก จำกัด 
GLOBLEX SECURITIES COMPANY LIMITED 

023 บริษัทหลักทรัพย อินโนเวสทเอกซ จำกัด 
INNOVESTX SECURITIES COMPANY LIMITED 

242 บริษัทหลักทรัพย ซิตี้คอรป (ประเทศไทย) 
จำกัด CITICORP SECURITIES 
(THAILAND) LIMITED 026 บริษัทหลักทรัพย ยูโอบี เคยเฮียน (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) 

UOB KAY HIAN SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY 
LIMITED 

244 บริษัทหลักทรัพย แมคควอรี (ประเทศไทย) 
จำกัด MACQUARIE SECURITIES 
(THAILAND) LIMITED 

027 บริษัทหลักทรัพย อารเอชบี (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) 
RHB SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

247 บริษัทหลักทรัพย เครดิต สวิส (ประเทศไทย) จำกัด 
CREDIT SUISSE SECURITIES (THAILAND) 
LIMITED 029 บริษัทหลักทรัพย กรุงศร ีจำกัด (มหาชน) 

KRUNGSRI SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

248 บริษัทหลักทรัพย กรุงไทย เอ็กซสปริง จำกัด 
KRUNGTHAI XSPRING SECURITIES 
COMPANY LIMITED 

030 บริษัทหลักทรัพย ไอ วี โกลบอล จำกัด (มหาชน) 

I V GLOBAL SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

924 บริษัทหลักทรัพย ฟนันเซีย ไซรัส จำกัด (มหาชน) 
FINANSIA SYRUS SECURITIES PUBLIC 
COMPANY LIMITED 

 
 

   



SUB BROKER 

258 บริษัทหลักทรัพย เคเคพี ไดม จำกัด 
KKP DIME SECURITIES COMPANY LIMITED 

  

CUSTODIAN 

236 ธนาคารทิสโก จำกัด (มหาชน) 

TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

329 ธนาคารทหารไทยธนชาต จำกัด (มหาชน) 
TMBTHANACHART BANK PUBLIC 
COMPANY LIMITED 

245 ธนาคารทหารไทยธนชาต จำกัด (มหาชน) 
TMBTHANACHART BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

330 ธนาคารฮองกงและเซ่ียงไฮแบงก้ิงคอรปอเรชั่น จำกัด 
(เพ่ือ ตราสารหนี้) 
THE HONGKONG AND SHANGHAI 
BANKING CORP.,LTD.BKK.-BOND 

301 ธนาคารซิตี้แบงก เอ็น.เอ. (CUSTODY 
SERVICES) CITIBANK N.A. –CUSTODY 
SERVICES 

334 บริษัทหลักทรัพย เพื่อธุรกิจหลักทรัพย จำกัด (มหาชน) 
(คัส โตเดี้ยน) 
TSFC SECURITIES PUBLIC COMPANY 
LIMITED - CUSTODIAN 

302 ธนาคารไทยพาณิชย จำกัด (มหาชน) 

THE SIAM COMMERCIAL BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

336 ธนาคารเกียรตินาคินภัทร จำกัด (มหาชน) 
KIATNAKIN PHATRA BANK PUBLIC 
COMPANY LIMITED 

303 ธนาคารกรงุเทพ จำกัด (มหาชน) (ผูรับฝากทรัพยสิน) 
BANGKOK BANK PUBLIC COMPANY LIMITED – 
CUSTODY 

337 ธนาคารทหารไทยธนชาต จำกัด (มหาชน) 
TMBTHANACHART BANK PUBLIC COMPANY 
LIMITED 

304 ธนาคารฮองกงและเซ่ียงไฮ แบงกิง คอรปอเรช่ัน จำกัด 

THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD. BKK 

339 ธนาคารทิสโก จำกัด (เพื่อรับฝากทรัพยสิน) 
TISCO BANK PUBLIC COMPANY 
LIMITED (CUSTODIAN) 

305 ธนาคารกรุงไทย จำกัด (มหาชน) 
THE KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

340 ธนาคารเจพีมอรแกน เชส (เพื่อคาตราสารหนี้) 
JP MORGAN CHASE BANK (BOND TRADING) 

308 ธนาคารกสิกรไทย จำกัด (มหาชน) 
KASIKORN BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

343 ธนาคารซีไอเอ็มบี ไทย จำกัด (มหาชน) 
CIMB THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED 

312 ธนาคารสแตนดารดชารเตอรด (ไทย) จำกัด (มหาชน) 
STANDARD CHARTERED BANK (THAI) PUBLIC COMPANY 
LIMITED 

350 บริษัทหลักทรัพย สยามเวลธ จำกัด 

SIAM WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED 

316 ธนาคารไอซีบีซี (ไทย) จำกัด (มหาชน) 
INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (THAI) 
PUBLIC COMPANY LIMITED 

351 บริษัทหลักทรัพย เว็ลธ เมจิก จำกัด 

WEALTH MAGIK SECURITIES CO.,LTD 

320 ธนาคารดอยซแบงก เอจี สาขากรุงเทพฯ - เพื่อรับฝากทรัพยสิน 
DEUTSCHE BANK AKTIENGESELLSCHAFT BANGKOK BRANCH 
- CUSTODY SERVICES 

412 บริษัท ศรีสวัสดิ์ แคปปตอล 1969 จำกัด (มหาชน) 
Srisawad Capital 1969 Public Company Limited 

328 ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จำกัด (มหาชน) 
BANK OF AYUDHYA PUBLIC COMPANY LIMITED 

425 ธนาคารกรุงไทย จำกัด (มหาชน) (เพ่ือลูกคา) 
KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY 
LIMITED (FOR CUSTOMER 

 



ส าหรบัลกูค้าประเภทนิติบคุคล 
แบบแจ้งสถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 

FATCA/CRS Self-Certification Form for Entity/Juristic Person 

วนัท่ี เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น 
 Date Account ID 

ช่ือองคก์ร/นิติบคุคล/บริษทั  
Name of Organization/Entity/Company 

ประเทศท่ีจดทะเบียน หรือจดัตัง้ เลขทะเบียนนิติบุคคล 
Country of Incorporation/Registration or Organization Entity Registration Number 

เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีในประเทศไทย 
Thai Tax Identification Number 

เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีในประเทศอ่ืน (โปรดระบุทุกประเทศ ถา้ม)ี  
Foreign Tax Identification Number(s) (Please provide a list of countries, if any) 

ประเทศ/Country  เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________   
ประเทศ/Country  เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________   
ประเทศ/Country  เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________ 

1. เป็นบรษิทัทีจ่ดทะเบยีนในประเทศสหรฐัฯ (หากตอบ“ใช่”โปรดกรอก W-9)    ใช่/Yes     ไมใ่ช่/No 
Being a juristic person registered in the United States of America (If answer “Yes”, please fill in W-9)

2. เป็นสถาบนัการเงนิ ภายใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA (หากตอบ “ใช”่ โปรดระบุประเภท  PFFI   RDCFFI)  ใช่/Yes     ไมใ่ช่/No 
    Being a financial institution under FATCA requirements (If answer “Yes”, please specify  PFFI   RDCFFI) 

(หาก“ใช่”กรุณากรอกหมายเลขGIIN  ...)

(If “Yes”, please fill in GIIN ...)

3. เป็นนิตบิุคคลทีม่รีายไดจ้ากการลงทุน หรอืรายไดท้างออ้มตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดร้วม   ใช่/Yes     ไมใ่ช่/No 
 หรอืมทีรพัยส์นิทีก่่อใหเ้กดิรายไดด้งักล่าวไดต้ัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัยร์วม ในรอบบญัชปีีล่าสุด (หาก “ใช่” โปรดกรอก W-8BEN-E) 
 Being a juristic person with income from investment or indirect income of at least 50 percent of the total income or having income  

    generating asset of at least 50 percent of the total asset within the latest financial year (If “Yes”, please fill in W-8BEN-E) 

ส่วนท่ี 1 สถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัภายใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 

FATCA : Self-Certification 

Highly Confidential 

bchainar
Rectangle

bchainar
Typewriter
Enclosure 3



1. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นสถาบนัการเงินภายใต้หลกัเกณฑข์อง CRS                         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
The securities holder is a Financial Institution under the CRS
(หากตอบวา่ “ใช”่ โปรดเลอืกตอบขอ้ 1.1-1.2 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว)
(If “Yes”, please select 1.1-1.2 only one answer) 

1.1 เป็นนิติบคุคลท่ีด าเนินธรุกิจเก่ียวกบัการลงทุน ซ่ึงอยู่ในรฐัคู่สญัญา หรือเป็นนิติบคุคลท่ีด าเนินธรุกิจเก่ียวกบัการลงทุน ซ่ึงไม่ได้อยู่ในรฐัคู่สญัญา
  และไม่ได้บริหารโดยสถาบนัการเงินตามหลกัเกณฑข์อง CRS 
  Is a juristic person which operates business related to investment and is located in a contracting state, or is a juristic person which operates 
business related to investment and is not located in a contracting state and is not managed by a financial institution pursuant to the rules  

  of the CRS. 
1.2 เป็นสถาบนัการเงิน ประเภทสถาบนัรบัฝากเงิน สถาบนัผู้รบัฝากสินทรพัย ์หรือบริษทัประกนั ตามหลกัเกณฑข์อง CRS 

 Is a financial institution categorized as a depository, custodian or insurance company pursuant to the rules of the CRS. 

2. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถาบนัการเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นแอค็ทิฟเอน็เอฟอี (Active NFE)         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No
The securities holder is an Active Non-Financial Entity “Active NFE”
(หากท่านตอบวา่ “ใช่”  โปรดเลอืกตอบขอ้ 2.1-2.4 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว) 

(If “Yes”, please select 2.1-2.4 only one answer)
2.1 Active NFE – เป็นนิติบคุคลท่ีหุ้นมีการซ้ือขายตามปกติในตลาดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ หรือเป็นนิติบคุคลท่ีมีความสมัพนัธก์บันิติบคุคลท่ีหุ้นมีการซ้ือ

  ขายตามปกติในตลาดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ 

     Active NFE – is a juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange or is a juristic person with 
  relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange. 

 หากเลอืกขอ้ 2.1 โปรดระบุชือ่ตลาดหลกัทรพัยท์ีซ่ื้อขายหุน้ ………………….……….……….…………………….………………………………………………… 
  (If select 2.1, please provide the name of the established securities market on which the company is regularly traded)       
 ………………….……….……….………………………………………………………………………………………..……………………………………………….. 
 หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นนิตบิุคคลทีม่คีวามสมัพนัธก์บันิตบิคุคลทีหุ่น้มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้ โปรดระบุชือ่นิตบิุคคลทีม่คีวามสมัพนัธท์ีหุ่น้ 
 มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้…………………………………………….……….……….……….……………………………………………….. 
 In case the securities holder is a juristic person with relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the stock exchange 
 established, please specify the name of such juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange 

2.2 Active NFE – เป็นหน่วยงานของรฐับาล หรือธนาคารกลาง (Government Entity or Central Bank) 
2.3 Active NFE – เป็นองคก์ารระหว่างประเทศ (International Organization)  
2.4 Active NFE – เป็นหน่วยงานอ่ืนนอกเหนือจากข้อ 2.1 - 2.3 (Active NFE-other than 2.1-2.3)  

 เชน่ นิตบิุคคลใหมท่ีจ่ดัตัง้ไมเ่กนิ 24 เดอืน, นิตบิุคคลทีอ่ยู่ในกระบวนการขายทรพัยส์นิเพื่อช าระบญัชหีรอืฟ้ืนฟูกจิการ โดยมเีจตนาจะด าเนินธรุกจิอย่างอื่น  
 นอกจากการเป็นสถาบนัการเงนิ และนิตบิคุคลทีส่ดัสว่นของรายไดแ้ละทรพัยส์นิไมเ่ขา้ลกัษณะเป็นพาสซฟิเอน็เอฟอ ีทัง้นี้ นิตบิุคคลดงักล่าวตอ้งมคีุณสมบตั ิ 
 ครบถว้นตามเงื่อนไขที ่CRS ก าหนด  
 Such as a juristic person newly established for a period not exceeding 24 months, a juristic person which is in the process of selling its assets for 
 the purpose of liquidation or rehabilitation with the intention to operate business other than as a financial institution, and a juristic person the    
 proportion of revenue and assets of which does not fit the characteristics of a passive NFE. In this regard, such juristic person shall possess all  
 the qualifications pursuant to the conditions prescribed by CRS 

ส่วนท่ี 2 สถานะของนิติบคุคลภายใต้หลกัเกณฑข์อง CRS 
Entity’s status under the CRS 

Highly Confidential 



 

3. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถาบนัการเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นพาสซิฟเอน็เอฟอี (Passive NFE)       ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
  The securities holder is a Passive Non-Financial Entity “Passive NFE” 
  (หากท่านตอบวา่ “ใช”่  โปรดเลอืกตอบขอ้ 3.1 หรอื 3.2 เพยีงขอ้เดยีว และโปรดระบุจ านวนบคุคลผูม้อี านาจควบคุมทัง้หมดของนิตบิคุคล และถิน่ที่อยูท่างภาษขีองผูม้อี านาจควบคุม ในสว่นที่ 4 ดว้ย) 
  (If “Yes”, please select 3.1-3.2 only one answer, please also indicate the number of all Controlling Person(s) of the Entity and Tax Residency of Controlling Person(s) in Part 4) 

  หมายเหต ุหากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE ตามขอ้ 2. แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัย์จะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. อกี 
   Remark  If the securities holders is an Active NFE in 2, then the securities holders is not a Passive NFE in 3 

3.1 เป็นนิตบิุคคลทีด่ าเนนิธรุกจิเกีย่วกบัการลงทนุ ซึง่ไมไ่ดอ้ยู่ในรฐัคูส่ญัญา และบรหิารโดยสถาบนัการเงนิตามขอ้ก าหนดของ CRS 
      Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by Financial Institution under the definition of CRS 
3.2 เป็นนิตบิุคคลทีม่รีายไดท้ีไ่มไ่ดม้าจากการประกอบกจิการโดยตรง เชน่ เงนิปันผล ดอกเบีย้ คา่เชา่ และคา่สทิธ ิ(Loyalty) (โดยทีค่่าเชา่ และคา่สทิธดิงักลา่ว 

  ไมไ่ดเ้กดิจากการประกอบธรุกจิโดยตรง) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดท้ัง้หมด หรอืมสีนิทรพัยท์ีก่่อใหเ้กดิหรอืถอืไวเ้พื่อก่อใหเ้กดิรายไดใ้นลกัษณะ 
  ดงักล่าว (เชน่ เงนิฝาก ทรพัยส์นิทางการเงนิ และทรพัยส์นิทีก่่อให้เกดิค่าเชา่) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัยท์ัง้หมดในระหว่างปีปฏทินิก่อนหน้า 
  Is a juristic person with revenue not derived from direct business operation such as dividend, interest, rental and royalty (and such rental and royalty do not arise 
  from direct business operation) in an amount of at least 50 percent of the total revenue or with assets which generate or which are held to generate revenue of    
  such characteristics (such as deposit, financial assets and assets which generate rental) in an amount of at least 50 percent of the total assets during the     
  previous calendar year. 
  หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัยจ์ะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. 
  Remark : If the securities holder is an Active NFE, the securities holder are not a Passive NFE in 3 

ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี 
Country of Tax Residence 

เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี 
(Tax Identification Number: “TIN”) 

หากไม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี 
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  
 If TIN is unavailable, please 

indicate reason A, B or C 
stipulated in the bottom 

หากเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลข

ประจ าตวัผู้เสียภาษีได้ 
Please explain why you are unable 

to obtain a TIN  
if you select Reason B 

หากผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (TIN) กรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีให้กบัผู้อาศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN.   
เหตุผล (C) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (หมายเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)   
หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก 
Remark : If the securities holder is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet.  

ส่วนท่ี 3 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืนนอกจากสหรฐัอเมริกา 

CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

“ถิน่ทีอ่ยู่ทางภาษ”ี หมายถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีต่อ้งเสยีภาษีเงนิได ้ส าหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจากประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ
เนื่องจากการมภีมูลิ าเนาถิน่ทีอ่ยู่ ทีต่ ัง้อนัเป็นศนูยจ์ดัการและควบคุมนติบิุคคล ทีน่ิตบิุคคลจดทะเบยีนจดัตัง้ หรอืโดยการพจิารณาจากหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities 
holders in such country and/or other countries as a result of having domicile or location for the management and control of juristic person where the 
juristic person is incorporated or other criteria  

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

 

 

 

 ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

ช่ือ – นามสกลุ  
Full Name (First and last name) 

    

ประเภทของผูมี้อ านาจควบคมุ (Type of Controlling Person)  
1) โดยการถอืหุ้น (Control by Ownership)  
2) โดยการเป็นผู้บริหารระดบัสูง (Through Senior 

Management Position)  
3) ควบคมุด้วยทางอ่ืน (Control by other means) 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

วนัเดือนปีเกิด  
Date of Birth (DD/MM/YYYY) 

    

สญัชาติ  
Nationality  

    

สถานท่ีเกิด (เมอืงและประเทศ)  
Place of Birth  (City and Country)   

    

ท่ีอยู่ปัจจุบนั  
Current Address 
Full Address (House No., Street, City, Country, Post Code) 

    

(1) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

ส่วนท่ี 4 
ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีและเลขประจ าตวัผูเ้สียภาษีของผูมี้อ านาจควบคมุ  

Tax Residency and Taxpayer Identification Number (TIN) of Controlling Person(s) 

โปรดตอบค าถามในส่วนน้ี หากท่านเป็น Passive NFE ตามข้อ 4.1 หรือ 4.2 
Please answer in this part, if you are Passive NFE in 4.1 or 4.2 

4.1 จ านวนบคุคลผูมี้อ านาจควบคมุของนิติบคุคล (Number of controlling person(s) of the securities holder) _______คน (person(s)) 
“ผูม้อี านาจควบคุม” หมายถงึ (1) บุคคลธรรมดาทีม่อี านาจควบคุมเหนือนติบิุคคล (2) ผูก้่อตัง้ทรสัต์ ทรสัต ีผูคุ้ม้ครอง ผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ที่
แทจ้รงิ หรอืผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ทีแ่ทจ้รงิทีจ่ าแนกตามประเภท และบุคคลธรรมดาอื่นใดทีม่อี านาจควบคุมสงูสุดเหนือกองทรสัต์ ในกรณขีอง
กองทรสัต์ หรอื (3) บุคคลทีม่ฐีานะเทยีบเท่าหรอืคลา้ยกนั ในกรณขีองหน่วยทีจ่ดัตัง้ขึน้ตามกฎหมายอื่น ๆ นอกเหนือจากกองทรสัต์ ทัง้นี้ ตาม
รายละเอยีดและเงือ่นไขที ่CRS ก าหนด  
“Controlling Person” means (1) an individual with control over the juristic person, (2) a founder of the trust, trustee, custodian, true 
beneficial owner or true beneficiary with specific categorization and any other individuals with the ultimate control over the trust in 
case of a trust, or (3) a person with equivalent or analogous status in case of a department established under laws other than a 
trust pursuant to the details and conditions prescribed by CRS. 

4.2 ข้อมลูของผู้มีอ านาจควบคมุ (Details of Controlling Person(s))  
 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

 ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ านาจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

(2) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN  
 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

(3) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

(4) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นการเกบ็ภาษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ าผูเ้สียภาษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หากไมมี่เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หากเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่านไมส่ามารถรบั
เลขประจ าตวัผูเ้สียภาษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

หากผู้มีอ านาจควบคมุไม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (TIN) กรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้มีอ านาจควบคุมมีถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีให้กบัผู้อาศยัอยู่ในประเทศนัน้  
Reason (A) – The jurisdiction where the controlling person is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้มีอ านาจควบคมุไม่สามารถขอเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้      
Reason (B) – The controlling person is otherwise unable to obtain a TIN.                                                                                                                                     
เหตุผล (C) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (หมายเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)    
หมายเหตุ : หากผูม้อี านาจควบคุมเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก  
Remark : If the controlling person is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet. 
 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 5 การยืนยนัและการเปล่ียนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวา่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั (“ศนูยร์บัฝากฯ”) ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลู

ของผูถ้อืหลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูที่ถกูต้องครบถว้นตามความเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประการ  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 
declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากศนูยร์บัฝากฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัวา่ ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืใน
แบบฟอรม์อื่นใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึง่ผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝากฯ ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถูกตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุติ
ความสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่ว่าทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities 
holders pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate. 
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีม่เีหตุการณ์เปลีย่นแปลงอนัท าใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์ม
อื่นใดทีเ่กี่ยวขอ้ง ไม่ถูกตอ้ง ไม่ครบถว้น หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีใ่นการแจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึรายละเอยีดการเปลีย่นแปลงดงักล่าว พรอ้มทัง้น าส่งเอกสาร
ประกอบตามทีศู่นยร์บัฝากฯ ก าหนด ภายใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีารเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status 
declaration form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the 
details of such change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 
4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ าเนินการตามขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ าส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถานะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นความจรงิ 
ไม่ถูกตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศนูย์รบัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน 
ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which 
is untrue, incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole 
or in part, as the TSD deems appropriate. 

 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทราบและตกลงผกูพนัตามการด าเนินการดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนความตกลงยนิยอมดงักล่าวไม่วา่ในเวลาใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ เปิดเผยขอ้มลูต่าง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบรษิทัย่อยของตลาดหลกัทรพัย์
แห่งประเทศไทย (รวมเรยีกวา่ “กลุ่มตลาดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในการปฏบิตัติามหลกัเกณฑก์ารแลกเปลีย่นขอ้มลูภาษตีามขอ้ตกลงระหวา่งรฐับาลไทยกบัรฐับาล
สหรฐัอเมรกิา (The Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: 
“CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์ององคก์ารเพื่อความร่วมมอืทางเศรษฐกจิและการพฒันา (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) 

หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: “IRS”) 
โดยขอ้มลูทีอ่าจมกีารเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่าวรวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษี หมายเลขบญัช ีสถานะตามหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติาม 
หรอืผูไ้ม่ใหค้วามร่วมมอื) จ านวนเงนิหรอืมลูค่าคงเหลอืในบญัช ี 
การจ่ายเงนิเขา้-ออกจากบญัช ีรายการเคลื่อนไหวทางบญัช ีจ านวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑท์างการเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในความครอบครองของ
ศนูยร์บัฝากฯ ตลอดจนจ านวนรายได ้และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กีย่วกบัความสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธท์างธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่าจถกูรอ้งขอโดยกลุ่มตลาด
หลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ดว้ย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its 
subsidiaries (collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with the The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting 
Standards (CRS) as well as regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities 

which including Internal Revenue Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer 
identification number, account number, FATCA status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement 
statement, amount, type and value of financial products and/or other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on  
 
 

ส่วนท่ี 6 การเปิดเผยข้อมลูและความยินยอมในการหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย ์/ ผูม้อี านาจลงนามแทนผูถ้อืบญัช ี

                Signature                                                         Securities holders / Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 

ส าหรบัเจา้หน้าที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐานแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจา้หน้าที ่
 Signature                                                     Officer 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงปฏบิตัติามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขต่างๆ ในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทราบและตกลงผกูพนัตามเงื่อนไขการ
เปิดเผยขอ้มลู และตกลงใหศ้นูยร์บัฝากฯ หกัเงนิในบญัชตีามรายละเอยีดทีก่ าหนดไวต้ามขา้งตน้ทกุประการ และไดล้งลายมอืชื่อไวเ้ป็นส าคญั 

The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the 
conditions on the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all 
respects, and hereby affix signatures as evidence thereof. 
 

the financial or business relationship of the securities holders which may be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea 
taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ หกัเงนิจากบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจากหรอืผา่นศนูยร์บัฝากฯ ในจ านวนที่
ก าหนดโดยหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย กฎเกณฑ ์รวมถงึ
ขอ้ตกลงใด ๆ ระหวา่งศนูยร์บัฝากฯ กบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักล่าว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities 
holders from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the 
laws, rules and agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึขอ้มลูทีจ่ าเป็นต่อการพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. 
Person) สถานะบญัชทีี่ตอ้งรายงาน หรอืสถานะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรายงาน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ าเป็นตอ้งใชใ้นการรายงานขอ้มลูต่อหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรทีเ่กีย่วขอ้ง, 
หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอยกเวน้การบงัคบัใชก้ฎหมายทีห่า้มการรายงานขอ้มลูได้ ศนูยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอื
ความสมัพนัธท์างธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูย์รบัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the 
consideration of U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the 
relevant taxation authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate.                                                                   
 

Highly Confidential 



ส าหรบัลกูค้าประเภทบคุคลธรรมดา 

แบบแจ้งสถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Self-Certification Form for Individual Customer 

วนัท่ี เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น 
Date Account ID 

ผูถ้ือหลกัทรพัย ์(ค าน าหน้า/ชื่อ/สกุล) 
Shareholder (Title / Name / Surname) 

เลขประจ าตวัประชาชน/เลขหนังสือเดินทาง วนั/เดือน/ปีเกิด 
Identification No. / Passport No.  Birth Date  

สถานท่ีเกิด (ประเทศ) ______________________________________ สญัชาติ____________________________
Place of Birth (Country)  Nationality 

(หากตอบ “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึง่ แสดงวา่ผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นบุคคลอเมรกินัภายใตห้ลกัเกณฑข์อง FATCA โปรดกรอกแบบฟอรม์ W-9) 
(If you answer “Yes” for any of the questions, you are an American person pursuant to FATCA law, thus please fill in W-9) 

1. เป็นพลเมอืงอเมรกินัหรอืเกดิในสหรฐัอเมรกิา  ใช่/YES      ไม่ใช่/No 
Being a American citizen or born in the United States of America

2. มถีิน่ทีอ่ยู่ถาวรในประเทศสหรฐัอเมรกิา   ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
Having permanent residence in the United States of America

ส่วนท่ี 1 สถานะความเป็นบคุคลอเมริกนัภายใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 

FATCA : Self-Certification 

Highly Confidential 
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ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี Country of 
Tax Residence 

เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี  
(Tax Identification Number “TIN”) 

หากไม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี  
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  

If no TIN is unavailable, please 
indicate reason A, B or C stipulated 

in the bottom 

หากเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลข

ประจ าตวัผู้เสียภาษีได้  
Please explain why you are unable to 

obtain a TIN  
if you select Reason B 

    
    
    

ส่วนท่ี 2 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศอ่ืนนอกจากสหรฐัอเมริกา 
CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

 “ถิน่ทีอ่ยู่ทางภาษ”ี หมายถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีต่อ้งเสยีภาษเีงนิได ้ส าหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจากประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ 
เนื่องจากการมภีมูลิ าเนาถิน่ทีอ่ยู่ โดยพจิารณาจากจ านวนวนัทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยอ์ยู่ในประเทศนัน้ในแต่ละปี หรอืโดยพจิารณาจากหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities holders in such 
country and/or other countries as a result of having domicile there taking into consideration the number of days the securities holders reside in such country in 
each year or other criteria.   

 

 

 
 

หากผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (TIN) กรุณาระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี : 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทางภาษี ไม่ได้ออกเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีให้กบัผู้อาศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.   
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอเลขประจ าตวัผู้เสียภาษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN. 
เหตุผล (C) – ไม่จ าเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ าตวัผู้เสียภาษี (หมายเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพาะในกรณีท่ีกฎหมายภายในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ าตวัผู้เสียภาษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)  

ส่วนท่ี 3 การยืนยนัและการเปล่ียนแปลงสถานะ 
Confirmation and Change of Status 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวา่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั (“ศนูยร์บัฝากฯ”) ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลูของผูถ้อื
หลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูทีถ่กูตอ้งครบถ้วนตามความเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประการ  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 

declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากศนูยร์บัฝากฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัวา่ ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอรม์อื่น
ใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึ่งผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝากฯ ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถกูตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอื
ความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities holders 
pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate. 
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีม่เีหตุการณ์เปลีย่นแปลงอนัท าใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์มอื่นใดที่
เกีย่วขอ้ง ไม่ถกูตอ้ง ไม่ครบถ้วน หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีใ่นการแจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึรายละเอยีดการเปลีย่นแปลงดงักล่าว พรอ้มทัง้น าส่งเอกสารประกอบตามทีศ่นูย์
รบัฝากฯ ก าหนด ภายใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีารเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status declaration 
form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the details of such 
change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: “CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์อง 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 4 การเปิดเผยข้อมลูและความยินยอมในการหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทราบและตกลงผกูพนัตามการด าเนินการดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนความตกลงยนิยอมดงักล่าวไม่วา่ในเวลาใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ เปิดเผยขอ้มลูต่าง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบรษิทัย่อยของตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศ
ไทย (รวมเรยีกวา่ “กลุ่มตลาดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในการปฏบิตัติามหลกัเกณฑก์ารแลกเปลีย่นขอ้มลูภาษีตามขอ้ตกลงระหว่างรฐับาลไทยกบัรฐับาลสหรฐัอเมรกิา (The 
Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: “CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์อง

องคก์ารเพื่อความร่วมมอืทางเศรษฐกจิและการพฒันา (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ หน่วยงาน
จดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: “IRS”) โดยขอ้มลูทีอ่าจมกีารเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่าว
รวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ ีหมายเลขบญัช ีสถานะตามหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติาม หรอืผูไ้ม่ใหค้วามร่วมมอื) จ านวนเงนิหรอืมลูค่าคงเหลอืในบญัช ี 
การจ่ายเงนิเขา้-ออกจากบญัช ีรายการเคลื่อนไหวทางบญัช ีจ านวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑท์างการเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในความครอบครองของศนูยร์บัฝากฯ 
ตลอดจนจ านวนรายได้ และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กี่ยวกบัความสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธท์างธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่าจถกูร้องขอโดยกลุ่มตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย 
หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ด้วย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its subsidiaries 
(collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with the The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting Standards (CRS) as well as 
regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities which including Internal Revenue 

Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer identification number, account number, FATCA 

status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement statement, amount, type and value of financial products and/or 
other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on the financial or business relationship of the securities holders which may 
be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ หกัเงนิจากบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจากหรอืผา่นศนูยร์บัฝากฯ ในจ านวนทีก่ าหนดโดย
หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย กฎเกณฑ ์รวมถงึขอ้ตกลงใด ๆ ระหวา่งศนูยร์บั
ฝากฯ กบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักล่าว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities holders 
from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the laws, rules and 
agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึขอ้มลูทีจ่ าเป็นต่อการพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. Person) 
สถานะบญัชทีี่ตอ้งรายงาน หรอืสถานะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรายงาน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ าเป็นต้องใชใ้นการรายงานขอ้มลูต่อหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรทีเ่กีย่วขอ้ง, หรอืผูถ้อืหลกัทรพัย์
ไม่สามารถขอยกเวน้การบงัคบัใชก้ฎหมายที่หา้มการรายงานขอ้มลูได ้ศนูย์รบัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อื
หลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามที่ศนูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the consideration of 
U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the relevant taxation 
authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate.                                                                   

4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ าเนินการตามขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ าส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถานะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถกูตอ้ง 
หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย ์ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ 
เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which is untrue, 
incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the 
TSD deems appropriate. 

Highly Confidential 



                                                                                   

 

 

 

 

 

ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย ์/ ผูม้อี านาจลงนามแทนผูถ้อืบญัช ี
Signature     Securities holders / Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ส าหรบัเจา้หน้าที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐานแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจา้หน้าที ่
 Signature                                                     Officer 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงปฏบิตัติามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขต่างๆ ในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทราบและตกลงผกูพนัตามเงื่อนไขการเปิดเผยขอ้มลู 
และตกลงใหศ้นูยร์บัฝากฯ หกัเงนิในบญัชตีามรายละเอยีดทีก่ าหนดไวต้ามขา้งตน้ทกุประการ และไดล้งลายมอืชื่อไวเ้ป็นส าคญั 
The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the conditions on 
the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all respects, and hereby affix 
signatures as evidence thereof. 
 

Highly Confidential 
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กรณีชาํระผา่นธนาคาร กรณุานําเอกสารฉบับนี�ไปชําระเงนิไดท้ี�ธนาคารที�ระบขุา้งตน้ไดท้กุสาขาทั�วประเทศ และโปรดระบธุนาคารที�ทา่นชาํระ โดยผูช้าํระเป็นผูร้บัภาระคา่ธรรมเนยีม

Please bring along this document and make a payment at all branches and additional fee charged
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กรณีชาํระผา่นธนาคาร กรณุานําเอกสารฉบับนี�ไปชําระเงนิไดท้ี�ธนาคารที�ระบขุา้งตน้ไดท้กุสาขาทั�วประเทศ และโปรดระบธุนาคารที�ทา่นชาํระ โดยผูช้าํระเป็นผูร้บัภาระคา่ธรรมเนยีม

Please bring along this document and make a payment at all branches and additional fee charged

ชื�อผูนํ้าฝาก ............................................................ โทร ...............................................................

130 - 132 อาคารสนิธรทาวเวอร ์1 ชั �น 2,3 ถนนวทิย ุแขวงลมุพนิ ีเขตปทมุวัน กรงุเทพฯ 10330

130 - 132, 2nd,3rd Flr.,Sindhorn Bldg., Tower I, Wireless Rd., Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330

130 - 132 อาคารสนิธรทาวเวอร ์1 ชั �น 2,3 ถนนวทิย ุแขวงลมุพนิ ีเขตปทมุวัน กรงุเทพฯ 10330

130 - 132, 2nd,3rd Flr.,Sindhorn Bldg., Tower I, Wireless Rd., Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330

สําหรบัจองซื�อหุน้สามญัเพิ�มทนุ

* โปรดเรยีกเก็บคา่ธรรมเนยีมจากผูช้าํระเงนิ *

สําหรบัจองซื�อหุน้สามญัเพิ�มทนุ

จํานวนเงนิเป็นตวัอกัษร (บาท)

AMOUNT IN WORDS (BAHT)

ผูร้บัมอบอํานาจ

Ref.2

เลขบัตรประชาชนหรอื

เลขที�หนังสอืเดนิทาง /

ID or Passport Number

เงนิสด / CASH เลขที�เช็ค /

CHEQUE NO.

ชื�อธนาคาร (DRAWEE BANK) /

สาขา (BRANCH)

เช็คลงวนัที� /

DATE

จํานวนเงนิ /

AMOUNT

สําหรบัเจา้หนา้ที�ธนาคาร
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ใบนําฝากชําระเงนิคา่สนิคา้และบรกิาร (Bill Payment Pay-in Slip)

สําหรบัเจา้หนา้ที�ธนาคาร

ช
ดุ
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า
ร
ชํ

า
ร
ะเง

นิ

เลขที�เช็ค /

CHEQUE NO.

Ref.1

เลขทะเบยีนผูถ้อืหุน้ /

Registration No.

Ref.2

เลขบัตรประชาชนหรอื

เลขที�หนังสอืเดนิทาง /

ID or Passport Number

เช็คลงวนัที� /

DATE

จํานวนเงนิ /

AMOUNT

ชื�อธนาคาร (DRAWEE BANK) /

สาขา (BRANCH)
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r

เงนิสด / CASH
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ชื�อลูกคา้

จํานวนเงนิเป็นตวัอกัษร (บาท)

AMOUNT IN WORDS (BAHT)

Ref.1

เลขทะเบยีนผูถ้อืหุน้ /

Registration No.

     วนัที� (DATE)………………………………………

* โปรดเรยีกเก็บคา่ธรรมเนยีมจากผูช้าํระเงนิ *

ผูร้บัมอบอํานาจ

บมจ.ธนาคารยโูอบี
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United Overseas Bank (Thai) Public 

Co.,Ltd.
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ผูร้บัเงนิ
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United Overseas Bank (Thai) Public 

Co.,Ltd.

     สาขาผูร้บัฝาก (BRANCH)……...…………………
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*** กรุณาตรวจสอบยอดเงินให้ถูกต้องตรงตามสิทธิการจองที่ได้รับจัดสรร และประสงค์จองซื้อ***
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Power of Attorney 
For Subscription of Newly Issued Ordinary Shares 

of BTS GROUP HOLDINGS PUBLIC COMPANY LIMITED 
 

At …………………………..…………………..  
Date…………………………………………….  

 
I/We(Mr./Mrs./Miss/Company) …………………………………………………………………………..……(“Grantor”) 

Shareholder Registration No. ……………………...……………………………………………….……………...……... 
 ID Card    Passport   Juristic Person Registration No. ……………………..………………………………. 
Contact Address ………………………………………………………………………………………………..………….. 
……………………………………………………………………………………..... Postal Code …………………........ 
as an existing shareholder of ADVANCED CONNECTION CORPORATION PUBLIC COMPANY LIMITED ( the 
“Company”) according to the shareholder registration as of Record Date, 18 November 2024, hold the ordinary 
shares in the number of ………………. .………shares.  I/ We am/ are entitled to subscribe for the newly issued 
ordinary shares in the number of ………. . ………………shares as per the details set forth in the Certificate of 
Subscription Rights for Newly Issued Ordinary Shares issued by Thailand Securities Depository Co., Ltd. as the 
Company’s Registrar.  
 

I/We hereby authorize (Mr./Mrs./Miss)………….……………………………………………………….……............... 
 ID Card    Passport  No. ...........................................................................................................................… 
Contact Address………………………………………………………………………………………………..…………… 
……………………………………………………………………………………..….. Postal Code ………….………...... 
as my/ our representative ( the “Grantee”)  to subscribe for the newly issued ordinary shares in the number of 
………………………………. . …… shares for me/ us or on my/ our behalf, including to sign, amend or add any 
statement(s) in the Subscription form for newly issued ordinary shares and to pay for the subscription payment 
of the said newly issued ordinary shares, including to perform any other act(s) deemed necessary for the said 
newly issued ordinary shares subscription to be duly completed.  This Power of Attorney shall be in full force 
and effect for the objectives set forth above. Any action undertaken by the Grantee under this Power of Attorney 
shall be deemed as if undertaken by myself/ourselves.  

                                                                       Signature …………………………………………… Grantor                                        
                                                                                      (……………………..……………………..)  

                                                                       Signature …………………………………........…… Grantee                            
                                                                                       (………..…………………………………..) Remark: Please  

 
attach the supporting document of the grantor and the grantee, according to the type of person with their certified true copy. 

Affix 
THB 30 
Stamp 
Duty 

Enclosure 6 



Map of the Location of the Subscription Agent for Subscription of Newly Issued Ordinary Shares  
of ADVANCED CONNECTION CORPORATION PUBLIC COMPANY LIMITED 

 

 
 

 
 
UOB Kay Hian Securities (Thailand) Public Company Limited 
Address  : 130-132 Sindhorn Tower I at 3rd floor, Wireless road, Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330 
Contact    : Operations Department  
Telephone : 0-2659-8000 ext. 8226, 8085, 8263, 8271 and 8264 

Enclosure 7 



     

         Manual of Subscription through E-RO 
      Registration and Identity Verification process via Smart Phone 

(For individual person with Thai nationality only) 
 

        ⚫  Registration and Identity Verification Process 

             Verification must only be done through a smart phone  
 

1. Access the website using an internet browser such as Google Chrome, Firefox, 
Internet Explorer, or Safari.  
Address :    www.utrade.co.th or https://ro.utrade.co.th  

         As shown below: 
 

 
 

2. Choose a transaction 
1) Access E-RO System for subscription of newly issued ordinary shares 
2) Check subscription status and correct any transaction errors   
3)    Cancel Order  

 

 
 Enclosure 8 

https://ro.utrade.co.th/


     

3. After choosing a transaction, the system will display the login page. Either log 
in or register to proceed. 

 

 
 

Subscribers who have already registered can enter their National ID Card Number to 
begin the subscription process. Those who have not registered are required to click 
“Register” to complete prior registration.  

4. First-time users must register and fill in information. Please ensure that all required 
information is filled out with full accuracy. You will also need to upload a photo of 
yourself with your ID card clearly visible in the image.  

 



     

5. After completing the registration information, click the "Register" button. You will receive 
a one-time password (OTP) via SMS on the mobile number provided during identity 
verification. Enter the 6-digit OTP in the required field to proceed. 
 

 
 
 

6. After entering the OTP, you will see the E-RO screen as shown below. 
                                                      

      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



     

⚫  Subscription via E-RO Process 
 

      The subscription process can be completed on both PC and Smart Phone. 
 

      1. After registering and verifying your identity via smart phone, enter your ID Card number 

and press   
 

                                      
 

2. The screen will display your full name, nationality, ID Card number and your subscription 
rights. Verify the accuracy of the information shown and click  “Action” on the right side to 
proceed.  

 
In the case of multiple shareholder registration numbers, information will be displayed 
separately for each registration number in each item. Shareholders must enter subscriptions 
for shares separately for each registration number. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BOOKING



     

3 The system will then display the subscription page.  
3.1 Shareholders should specify the total number of shares they wish to subscribe for. If 

the subscription exceeds the allotted shares, the system will calculate the total 
number of shares, including the excess, and display the total payment amount in 
the “Amount to be Paid” field. A QR code will be automatically generated for making 
payments via bank mobile applications.  

3.2 Select the method of receiving newly subscribed shares. The system will default to 
crediting the shares to TSD and will not allow crediting to the Issuer’s Account 600. 

3.3 Select the TSD Participant No. or the broker’s name with whom you have opened a 
securities trading account. Ensure information is entered accurately. 

3.4 Provide the securities trading account number associated with the broker selected 
in (The name on the securities trading account must match the subscriber’s name). 

3.5 Choose your preferred method of payment, such as QR Code or bill payment. 
3.6 Specify payment date 
3.7 Check payment amount / Specify the exact payment amount, if payment by Bill 

Payment (Any discrepancy will be shown in the system). 
3.8 Attach proof of payment and provide your telephone number. 
3.9 Fill in the bank account details for receiving a refund of the subscription payment for 

unallocated shares in the event that the shareholder subscribes for shares beyond 
their rights. Also, attach a copy of the first page of a savings account passbook or a 
certified true copy of a current statement (all bank that have branch in Thailand are 
allowed)  

3.10 Click to confirm that the shareholder is the true beneficial owner of the subscription 
(bottom left side of the screen). 

3.11 Verify the accuracy of the data and save a screenshot as evidence before submitting 

“ ”(bottom right side of the screen).  
 
 
 
 
 
 



     

This screen is shown how to subscribe for newly issued ordinary share 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
4. After submitting the subscription, the system will return to display the reservation rights 
information screen (Item 2) and will show the subscription information recorded in Item 3. 
This indicates that the subscription shares have been successfully recorded. 
 
 
 
However, the subscription will be considered complete only after the RO Agent has verified 
and received full payment for the subscription. If shareholders subscribe for more shares 
than their allocated rights, they will need to wait for the RO Agent to allocate the excess 
shares according to the method specified in the notice of the allocation of newly issued 
ordinary shares. The exact allocated shares will be confirmed after  the end of subscription 
period. 

 

 



UOB Kay Hian Securities (Thailand) Public Company Limited 

Notice on Personal Data Protection 

 

UOB Kay Hian Securities (Thailand) Public Company Limited (the “Company”) is aware of and respects the 
privacy of personal information. Therefore, the Company would like to inform you about the protection of 
personal information to govern the Company’s operations regarding the collection, use and disclosure of 
information and to protect the personal information of customers and service users who contact the Company’s 
website, hereinafter referred to as “Service Users” as follows: 

Scope of personal data collection 

1.  In order to facilitate the service to users who use the Company's website, the website collects and stores 
personal information of users, such as email address, name, home or work address, ZIP Code , or telephone 
number, etc. 

2.  In the event that the user signs up to become a member or to use any service, the Company will collect 
additional personal information of the user, including gender , age, preferences, interests, credit card 
number and billing address. 

3.  In addition, in order to survey the popularity of the service, which will be useful in using statistics to 
improve the quality of the company's services, it is necessary to collect some additional user data, including 
IP Address , Browser Type , Domain Name , web page records of the website that the user visits, access 

times , and previously accessed websites ( Referring Website Addresses ) . 
4.  The Company recommends that users check the Privacy Policy of other websites linked from the 

Company's website to know and understand how such websites collect,  use or handle users '  personal 
information. The Company cannot guarantee the statements or guarantee any actions as announced on such 
websites and is not responsible if such websites do not operate or perform any actions in accordance with 
the Privacy Policy announced by such websites. 

Use of personal data 

1. The Company will use the personal information of the service users only as necessary, such as name and 
address, for the purpose of contacting to provide services, public relations or providing information, 
including surveying the opinions of the service users on the Company's business or activities only. 



2. The Company certifies that it will not sell or disclose personal information of users that the Company has 
collected to any external parties, unless authorized by the user. 

3. In the event that the Company hires another agency to perform operations related to the personal data of 
the service user, such as delivering postal parcels, performing statistical analysis in the Company's business 
or activities, etc., the Company will require the agency hired to perform such operations to maintain the 
confidentiality and security of the personal data of the service user and prohibit the use of such personal 
data for purposes other than those of the Company's activities or businesses. 

4. The Company will use personal information for the following purposes: 
(1)  Establish, develop and maintain business relationships with customers and any persons with whom the 

Company contacts. 
(2)  Understand customer needs and satisfaction in order to offer appropriate products and services. 
(3)  Answer various questions. 
(4)  Deliver newsletters 
(5)  Manage the Company's website. 
(6)  Conduct market research, surveys and data analysis. 
(7)  In other matters, when the Company has complied with relevant laws, regulations and/or 

announcements. 
5. Disclosure of Personal Information The Company may disclose personal information to third parties, 

including: 
(1)  The parent company and affiliated companies of the Company. 
(2) Service providers and business partners who have entered into a contract to provide services to the 

Company or perform any actions on behalf of the Company. 
(3)  Any company or person involved in a merger, acquisition or sale of the Company's business or any 

part of its assets. 
 The third parties mentioned above must comply with this Policy. 
6. Storage of Personal Data The Company will retain Personal Data for as long as necessary to fulfill the 

purposes specified in this Policy or in accordance with applicable laws and regulations. When the Company 
considers that the data is no longer necessary, the Company will take appropriate steps to securely delete or 
destroy Personal Data. 

 



The right to control personal data of service users 

Access to Personal Data An individual may request access to his/her personal data in order to correct, amend 
or delete the personal data he/she has provided to the Company by submitting a written request to the 
Company. In order to prevent unlawful acquisition or alteration of personal data by third parties, the Company 
will ask to verify the identity of the individual before being able to comply with such request. The Company 
will respond to all requests within a reasonable period of time. However, in some situations, the Company may 
refuse such a request, such as where the information refers to another person or cannot be disclosed for legal 
or security reasons. 

For the benefit of maintaining the privacy of service users, service users have the right to choose whether to 
allow the use or sharing of their personal information or may choose not to receive any information or 
marketing media from the Company. Service users simply have to inform the Company of their intentions via 
the website https://www.utrade.co.th or the UTRADE Plus application . 

Security for personal data 

For the benefit of maintaining the confidentiality and security of the personal information of the service users, 
the Company has established internal regulations to determine the rights to access or use the personal 
information of the service users. And to maintain the confidentiality and security of certain important 
information, the Company has provided a secure communication channel for such information by encrypting 
such information, such as providing the use of Secure Socket Layer ( SSL ) protocol , etc. 

Use of Cookies 

“Cookies” are information that the Company sends to the web browser of the service user and when such 
information is installed in the service user’s system, if “cookies” are used, the Company’s website will be able 
to record or remember the service user’s information until the service user exits the web browser or until the 
service user deletes the “cookies” or does not allow the “cookies” to work anymore. 

If users choose to use “cookies”, users will receive more convenience in surfing the website because “cookies” 
will help remember the websites that users visit or stop by. The Company will use the information that 
“cookies” record or collect for statistical analysis or other activities of the Company to improve the quality of 
the Company’s services. 

 



Updates to the Privacy Policy 

The Company may amend or revise the Privacy Policy without prior notice to the users in order to ensure 
suitability and efficiency in providing the service. Therefore, the Company recommends that the users read the 
Privacy Policy every time they visit or use the services from the Company's website. 

Compliance with the Privacy Policy and Contacting the Company 

In the event that the service user has any questions, suggestions or criticisms regarding the Personal Data 
Protection Policy or compliance with this Personal Data Protection Policy, the Company is pleased to answer 
questions, listen to suggestions and criticisms that will be beneficial to the Company's further improvement of 
its services. The service user can contact the address listed below. 

UOB Kay Hian Securities (Thailand) Public Company Limited , No. 130-132 Sindhorn Tower 1 Building , 
2nd , 3rd Floor, Witthayu Road, Lumphini Subdistrict, Pathumwan District, Bangkok 10330 Tel. 0-2659-8000 

Web page site https://www.utrade.co.th or UTRADE Plus application 
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